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Abstract: The article presents the results of Chinese and English dictionaries’

analysis. The materials of the research are phraseological analogues’ in the

Chinese and English languages; descriptive method is used as a basic method. The
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The article contains the development of a lesson and can be used for educational

purposes in secondary educational institutions. This article served to achieve
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BBenenue

O®paszeonorust — SPKUA W JCUCTBEHHBIM KOMIIOHEHT SI3IKOBOW CHUCTEMBI.
®dpazeostorusi COMEPKHUT B ceOe psiT MpoOIeM, UMEIOIINX OTHOIICHUE K CEMaHTHKE,
COCTaBY | CTPYKType (pa3eosoru3MoB, a TAKKe MpaBIIaM UX (PYHKITHOHUPOBAHMUS
B peur. AKTyallbHBIMH BONpOcaMH (Ppa3eosOTUU SIBJISIFOTCS TaKWE BOIPOCHI, KaK
KOHKpETH3aIusl  MOHATHS  «(dpa3eoyiorudeckass  €IWHUIA», COOTHOIICHUE
bpazeosoru3MOB C APYTMMH €AWHUIIAMH CHUCTEMBI sI3bIKa, MPUPOJA MPOIECCOB
BO3HUKHOBEHHUS U 3aKPEIJICHUS B SI3bIKOBOM CHCTEME HOBBIX (Ppa3eosioru3moB, a
TaK)K€ SMOIIMOHAIBHBIC U OIEHOYHBIE XapaKTEePUCTUKHU (HPA3€OTOTHUECKUX CAUHMII.
OpHoit W3 akTyaJdbHBIX MpoOJeM (Pa3eoJOTUN TaKKE SIBISICTCS OINpeeIcHHE
CYIIIHOCTH TOHSTHS «(Ppa3eoOTUUECKUil aHAJIOT.

OnHo W3 ompeAecieHUuN [TaHHOTO TOHSATUSI TJIACUT, YTO «(pa3eoOTHUYeCKU
aHajor» - 9TO oOpa3Has ¢pazeosioruuecKas €IWHUIA SI3bIKa [0 CMBICITY
aHaJorM4Hasi (Ppa3eosornyeckor eauHUIIe APYroro si3blka, HO OCHOBAaHHAs Ha
MHOM oOpaze [23]. ®Dpa3eonorvyeckuil aHajgor TakKe TMOHMUMAEeTCs, Kak
OTHOCHUTE/IBHBIM SKBHUBAJICHT C IOJHOM WM YacTMYHOW 3aMeHoM oOpaza [12].
O.M.Cononyxo B CBOMX TpyJax ompenenseT (pa3eoqornyeckuili aHaior Kak
o0pa3Hyo (pa3eonornyecKyr0 EeIWHUIYY S3bIKa - PELHIIMEHTa, I10 CMBICTY
UJCHTUYHYIO (Ppa3eoOTMUeCKON eIMHUIIE SA3bIKA - UCTOUYHHUKA, HO OCHOBAaHHYIO Ha
HHOM o0Opa3se [23].

E.®. ApcentbeBa nenuT (pa3eororuyecKrue aHajord Ha TPU TPYIIIBI COTIACHO
CTETICHH COBIAJICHUSI JIEKCEMHOTO COCTaBa U CTPYKTYPHO-TpaMMaTHYECKOM
opranuzanuu [21]:

- (Qpaseosoruueckue aHaJIOrd C TPUMEPHBIM CXOJICTBOM CTPYKTYPHO -
rpaMMaTUYECKOM OPTaHU3ALUH U CXO0KEHN JIEKCEMON B KOMIIOHEHTHOM COCTaBE;

- (¢pa3eosorMUYecKue aHaJOTU C MPHUOIUZUTEIBHO CXOXKEH CTPYKTYpPHO -
rpaMMaTUYECKO opraHu3anuen U pa3inuHbIM KOMIOHEHTHBIM COCTaBOM;

- (ppazeosornyeckrie aHAIOTU C HEOJAMHAKOBOM CTPYKTYPHO-IPaMMaTHYECKOM

OpFaHHBaHHeﬁ 1 HCOAMHAKOBBIM KOMIIOHCHTHBIM COCTaBOM.
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JIJ1ist yMenoro mnosib30BaHusl Ppa3eoqOrnuecKUMH aHaIoraMu He0OX0AMMO XOPOIIIO
BIIAZICTh W SI3LIKOM-HUCTOYHHUKOM, W SI3BIKOM-PEIUITUEHTOM, a TaKKe BaKHBIM
ABJISIETCSL  TIOJTHOE€  COOJIIOJIGHHE CTUJIMCTUYECKOM M KaHPOBOM  OJIM30CTU
MOJTyYMBIIETrOCs aHaJIOTa ¢ (GPa3eoJOTHIECKUM MOTMHHUKOM. 3a4acTyIO B SI3bIKE
- PEIMIIMEHTE MOKET CYIIECTBOBATh HECKOJIBKO aHATIOTOB (Ppa3eoornuecKkoin
€/IMHULIBI, KOTOPbIE MOTYT OTJIMYATHCS 0 CTHIIIO U OTTEHKY CIIOBOYIIOTPEOICHUS.
Takum oOpazoM, uzyueHHas oubauorpadus Mo3BOJSIET CACNATh BHIBOI O TOM, YTO
(dpazeonoruuecKre aHaJoTH XOTh U aKTHBHO U3YYAIOTCSI C PA3JIMYHBIX CTOPOH, TEM
HE MEHee, MX CYIIHOCTh €lIe /0 KOHIa HE pPacKpbiTa. DTUM M OOYyCIIOBJIEHA
aKmyaibHOCHb paccMaTpPUBAEMON TEMbI JUIIJIOMHOM pabOTHI.

Obvexmom JaHHOW paboOTBHl sABIsieTCs (Ppaseosniorus, a npeomemom -
dbpazeosoTMUeCKUe aHajdord B KUTACKOM W aHTJIMMCKOM si3blkaX. Hosusna
paboThl CBsi3aHA C TEM, YTO OHA MPOBOJUTCS Ha MaTepuaie, COOpaHHOM W
ONKMCAaHHOM AaBTOpPOM. [lenbio NAHHOW IUIUIOMHOM pPaOOThl SIBISETCA H3y4YEHHUE
npobsieM (paszeonoruu, nepeBoAa (Ppa3eosqOrHYECKUX E€IUHUIL] U U3YUYEHUE
CTpaTerny OMo3HaBaHUs (PPa3eoIOrHUueCKUX aHAIOTOB B KUTAHCKOM M aHTJIMICKOM
SI3BIKAX.

B cooTBeTcTBHHM C ATHM, BaXKHEHIIINMHU 3a0ayamu, CTOSIIIUMHU TIepe]] HaMH B

IMpOoIeCCC BBIITOJIHCHUA pa6OTBI, ABJIAIOTCS CICAYIOIIUC:

1. Ananu3 nurepaTtypsbl, MOCBSIIEHHON JaHHOU mpobieme.

2. AHanu3 BOIIPOCOB, CBSA3aHHBIX C TPOOIEMATHKON UCCIIETOBAHNA.

3. Uzyuenue npobiiem Gppa3eosiorum.

4. VIzydyeHue criocoO0B NepeBoia U ero nNpoodieMaTHKH.

5. O6paboTKa MaTepuana (pa3eoTOruuecKoro ciaoBaps « X J& Al ik ia] H»
6. AHaJIM3 pe3yNIbTaTOB, MMOTYYCHHBIX B X0JI¢ pa0OTHI CO CIIOBAPSIMH

7. IlonBeneHue UTOTOB MPOEIaHHON pabOTHI.

B mporiecce BBITIOIHEHUS TUTUIOMHOM paOOThI MBI U3yYUM JIUTEPATYPY, B KOTOPOU

paccMaTpUBaIOTCs BOMPOCHI (Ppazeosioruu, nepeBojia hpa3eoJornyecKux eauHHUIL
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U Omno3HaBaHMs (PpazeosornyecKkux aHanoros. [IpoBeneM paboTy ¢ KUTalCKo-
aHTTUIICKUM  (paszeosiornueckuM ciioBapeM. Ha ocHOBe MarepuasioB KOTOPOTO
npoBeeM aHaiu3 (Pa3eoJOrHYeCKUX aHAJIOrOB B KUTAWCKOM M aHTIUHCKOM

A3bIKAaXx.

PaboTa cocTouT U3 BBEACHHS, B KOTOPOM MPOSICHSIETCS aKTyaJIbHOCTh paboThI, €€
peaMeT, 00bEKT, 11eIb U 3a7aun. B nepBoii riaaBe paccMaTpuBalOTCs NpoOJIeMHbIE
BONPOCHI (Ppa3eosoruu, Takhe Kak mpobiema KiacCHPUKAUU U Mpodiema
nepeBojia (Ppa3zeosornuecKux €AUHUIl KUTAaHCKOTO M aHTJIUMHCKOrO S3BIKOB. Bo
BTOPOIi IIaBe MPOBOJMTCS aHAN3 (PPa3eoNOTHIECKOr0 croBaps « X J [l 15 1] H»
non penakropctBoM Wxkoy I3umen, Yoy Jlymi u YUxan Lu Ha npeamer

CyIIeCTBOBaHUS ()PA3COJOTMUECKUX aHAJIOTOB B KUTANCKOM U aHTJIUHCKOM SI3bIKaX
151 OnpeneIum IIPAKTUUYECKOE 3HAYECHHUE CTpaTeruu OIIO3HABaHUA

(bpa3eonomqec1<nx aQHAJIOTOB B IIIKOJbHOM IIPAaKTHUKC. B 3akmroueHun IIoABCICM

HTOI' HpOI[GJI&HHOfI pa6OTI>I.
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I'nasa I. IIpoGyemMHbIe BONPOCHI (PPa3e010ruu

IIpoobiema knaccupurkanum Gppazeo10ru3MoB B AHIVIHICKOM M KHTACKOM
SI3BIKAX

K mnpobGnemMHbIM BompocaMm  (pa3eosioTMM  MPUHATO OTHOCUTH  BOIPOCHI
kinaccudukanuu Gpa3zeosioru3MOB B UX TepeBoaa. J[aHHbIe MpoOIeMbl SBISIFOTCS
aKTyaJbHBIMM KaK JJIsl aHTJIMMCKOTO, TaK U JIJIsl KUTAMCKOTO s3bIKOB. UTOOBI MMETh

OoJiee sicHOE MpeCTaBICHUE 00 ATUX MpodIeMaxX, pACCMOTPUM UX TIOJIpoOHEe.

Knaccupuxkauuu ¢dpaseosornyeckux eIMHUAL AaHIJIMICKOT0 A3bIKA

B aHrmmiickoM A3bIKE, Kak M B JIIOOOM JpyroMm, (pa3eosOTu3Mbl SBIAIOTCA
HEMAJIOBAKHBIM KOMIIOHEHTOM CHUCTEMBI SI3bIKa, BO3MOYKHO, MUMEHHO II03TOMY
CYLIECTBYET MHOKECTBO PpA3JMYHBIX B3IVIAJI0B Ha BOIPOC KiacCUPUKaIUU

AHTJIMACKUX (Ppa3eoOTUYECKUX EIUHUIIL.
PaccMoTpuM HEKOTOpBIE M3 CYIIECTBYIOMIUX KIIacCU(pUKAIUI.

Cornacio  knaccuukanuun  Wpunsl  BUKTOpOBHBI  ApHONIBI, aHTJIMICKUE
(paszeosoru3Mel  ensATcs Ha set-expressions, semi-fixed combinations u free
phrases [8, c¢ 53], 4ro oO4YeHb CXOXE€ C KIacCH(PUKAIIUCH, TMPEII0KECHHOM
U3BECTHBIM PYCCKUM JIMHIBUCTOM Buktopom BragumupoBrnuem BuHOrpamoBbim.
VYyensnii npennaraet paszesneHue (pazeoIOTU3MOB AHTIIMICKOTO S3bIKA Ha

(paseosornueckue cpaiieHus, eIMHCTBA U couetanus [11, ¢ 214].
O3HaKOMUMCS C TUMHU THIIAMH (PAa3e0IOTHUSCKUX SUHUI] 00JIee OAPOOHO.
Dpa3eonorniyecKue CpaieHus.

quEBGOJ'IOFH‘-IGCKHG CpaliCHusA, UJIN UIUOMBI, — 3TO HCACIUMBIC, HCPA3JI0KUMEIC
yCTOﬁqHBBIG COUYCTaHuA, O6H_I€C 3HAUYCHUEC KOTOPBLIX COBCPHICHHO HC 3aBHCHUT OT

3HAYCHHUSA CJI0B, KOTOPBIC UX COCTABJIAIOT!:
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CampiMu paciupoCTpaHCHHBIMU BUJIaAMU UANOM B AHTJINMCKOM SI3BIKE SIBJISIFOTCS

cleayroIIue:

» Unuomsl, cBsi3anHbIe ¢ MOpeM: to be all at sea (OBITH MOTHOCTEIO B MOpE), tO

touch bottom (Tporats HO).

» nnomel, cBs3aHHBIE ¢ 0XOTOM: to run with the hare (6exars 3a 3aitiiem) 1 hunt

with the hounds (oXoTUTBCS ¢ TOHYNMN).

* InroMebl, B KOTOPBIX YIIOMHHAIOTCS JOMAIITHUE )KUBOTHBIMHU: to let sleeping dogs

lie (MO3BOJIUTH CHSAIUM COOAKaM JIEKATh).

» Vlauomel, B KOTOPBIX yIOMUHAIOTCS nTuis: to kill two birds with one stone

(yOuTh ABYX MTHUIl OJTHUM KaMHEM).

* nnomel, cBsi3aHHBIE C MPUPOI0H: to bless one's stars (OmarocinaBUTh YbI0-IT100
3BE31Y)

* nuomel, cBA3aHHbIE ¢ xxuiauiieM: to bring home to somebody (mpuBectu koro-
b0 1oMoi), to set one's house in order (mpuBecTH JOM B OPSIOK).

» Unnomel, B KOTOPBIX YIIOMUHAETCA ea: to eat a humble pie (checTh CKpOMHBIIA
MMpor).

* nuomel, CBs3aHHBIE C peMecIaMi U UHCTpyYMEHTaMu: to put a person through

the mill (mpomycTuTh yenoBeKa 4yepe3 MENbHHUILY).

3adacTyio B MAMOMAX MEPEaloTCsl TaKue 0COOCHHOCTH XapakTepa OpUTaHIIEB KaK
L[EeJIEYCTPEMIIEHHOCTh, HACTOMYMBOCTh U HETPEKIOHHOCTh, HAarpumep: to put one's

shoulder to the wheel (mpuI0KUTH MIIEUO K KOJIECY).
®pas3eosIOrTUIECKUEe EIUHCTBA

quEBGOHOFH‘-IGCKHG CANHCTBA — 3TO yCTOfI‘-IPIBI;IG COYCTaHHA CJIIOB, B KOTOPBIX IIPH
HaJIn4uun O6IH€FO IICPCHOCHOI'O 3HAYCHHUA UYCTKO COXPAHAIOTCA IIPU3HAKH

CEMaHTHUYECKOM pasaCIbHOCTH KOMIIOHCHTOB!:
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Hampumep: to spill the beans — Beimats cexper; to burn bridges — cxxurath MOCTHI;
to have other fish to fry — umeTs aenna moBakHee; B OTJIMYHKE OT (HPa3eoJOTHIECKUX

cpameHHﬁ, IMCPCHOCHOCTD ITOHUMACTCA C TOYKHU 3PCHHUA COBPCMCHHOTI'O SA3bIKA.

XapakTepHBIMH MPU3HAKaMH (PPa3e0IOTHUECKUX STUHCTB SBJISIOTCS CIICAYIOIINE:
1) sipkasi BBIPA3UTEIBLHOCTh M BBITEKAIOIAs OTCIOJA BEPOSTHOCTH COBIAJICHHUS C
y)Ke CYIIECTBYIOIIMMHM CJIOBOocodeTaHusIMu (to throw dust into smb.’s eyes, to be
narrow in the shoulders, to burn one’s fingers, to burn bridges);
2) COXpaHCHHWE CEMAaHTHKH OT/ACIbHBIX KOMIIOHEHTOB (to put a spoke in smb.’s
wheel);

3) HEBO3MOXKHOCTH 3aMEHBI OJTHUX KOMITOHEHTOB ApyruMH (to hold one’s cards
close to one’s chest);
4) 3MOIMOHAIILHO - SKCIPECCUBHAS OKpaIIeHHOCTh (to throw dust into smb.’s eyes,
to paint the devil blacker than he S);
5) crlocOOHOCTH BCTYIATh B CHHOHUMHUYECKHE OTHOIICHUS ¢ OTICIbHBIMU CJIOBAMH

win pyrumu (ppaseosnoruzmamu (to gild refined gold = to paint the lily).
@dpa3eosornuyecKue CoueTaHus

®pazeosOrTHUecKre COYETaHUsI — 3TO YCTONYHMBBIE 00OPOTHI, UMEIOUIUE B CBOEM

COCTaBe CJIOBA U CO CBOOOIHBIM, U C (h)Pa3e0JIOTHIECKH CBA3aHHBIM 3HAYCHUEM:

Hanpumep: a bosom friend — 3akaneransiii npyr, a pitched battle — oxxectouennas
cxBatka, (to have) a narrow escape — CHAacTHCh 4YyJoM. B oTiauyme ot
dbpazeosornueckux cpameHuid U (Ppa3eoSOTUUECKUX EIUHCTB, O00JIaJaloImuX
IIEJIOCTHBIM ~ HEPA3JIOKMMBIM ~ 3HAYCHHEM,  (pa3eoIOTHYECKUe  COUYCTaHUs
XapaKTEPU3YIOTCSI CMBICIIOBOM Pa3I0KUMOCTBIO. B 3TOM oTHOIIIEHUN

OHM CONIDKAIOTCS CO  CBOOOJHBIMU  CIIOBOCOYETAHUSMHU. XapaKTEPHBIMU

npu3HaKamMu (Hpa3eoOrHIeCKUX COUYETAHUMN SBISIOTCS CIICTYIOIIHE:

1) BapMaHTHOCTH OJTHOTO U3 KOMITOHEHTOB (a bosom friend — 3akaapIaHbIA qPYT, a

bosom buddy — 3aKaIbIYHBIN PUSTEND);
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2) CHHOHMMHYECKas 3aMeHa CTEPKHEBOTIo cioBa (a pitched battle — oxxecToucHHas
CXBAaTKa, a fierce battle — cBUpeIas CXBaTKa);
3) Bximouenue onpeaenenuii (he frowned his thick eyebrows, o Hacymui rycreie
OpoBn);
4) nepecTaHoBKa KOMIIOHEHTOB (a Sisyfean labor — Cusudos tpys, a labor of
Sisyphus — TPYA Cusuda);
5) cBoOOIHOE YIIOTPEOICHHE OHOTO M3 KOMIIOHCHTOB M CBSI3aHHOE YIOTPeOJICHHE
napyroro (a bosom friend — 3akapIUHbIN IpYT: 3aKaJbIYHBIM HE MOXKET OBITH Bpar

WU KTO-JTH0O0 Jpyroi).

Coerckuii nuHrBHCT Anekcanap MBanoBnd CMHUpHMIKHI Cpeay aHTJIMMCKHAX
YCTOMYMBBIX BBIPAKEHUW BBIACISAET (Ppa3eosoru3Mbl, OO0JaJarONINe  SPKOU
SKCIIpecCHeld M AMOIMOHAIBHOCTRIO (Imaginative, expressive & emotional).
Hanpumep, soft in the head, a long head. Y crumucTudeckn HEHWTpasIbHBIC
¢paseosorusmel. Takue kak, an apple of one's eye, give a free hand, on the other
hand [18, ¢ 164].

Anduca HBanoBHa AllexuHa BBIIENAECT CEMaHTUYECKHUE (HPaA3eOJOTHUYECKUE
TPYNIbl U MOJENM IO MPU3HAKY CMBICIOBON OJM30cTH (HO HE CHHOHUMUM),
HaAIpUMep, MO MPU3HAKY OTHOIIECHUS OOIIero moHATHs K 4yacTHomy. [Ipu sTom
S3BIKOBE]] YYUTHIBAET U CTPYKTYPHBIE OCOOEHHOCTH YCTOMYMBBIX BhIpaskeHwuit [ 12].
Tak Aunduca UpaHoBHa BbIIEISET OCOObIE IJIArOJbHBIE  CTPYKTYPHO-
CEMaHTUYECKHE MOJIENHN ¢ raarojamu to be, to feel, to have u T.4., rpynnupys ux B
ONpeJeieHHbIE CEMAHTHUYECKUE TPYMIbl, HAPUMEP, YyBCTBOBAHHUS, COCTOSHUS,

OBITHA U T.II.
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Knaccudpuxanus ¢ppaszeosioruaMoB KUTAHCKOT0 A3bIKA

JUi KUTaCKOro s3bIKa, TaK )K€, KaK U JJI1 aHIVIMKACKOIO, XapakKTepHO OOraTcTBO
¢dpazeonorudeckoro Gonaa. Opa3eoq0ru3Mbl KUTAHCKOTO A3bIKAa — ATO HACIEANE
MIPOLJIOT0, B KOTOPOM BBIPAKEH HALMOHAJIBHBIM KOMIIOHEHT. 3]1€Chb 4YacTo
3arevyaTyieHbl TaKhe KHUTAaWCKHE peallud, Kak fliMa, He(puT, OpaKkoH, a TaKXKe

W3BECTHBIC KUTAUCKHE I'Cpou.

KHaCCI/I(l)I/IKaL[I/IH B KHTAWCKOM SI3BIKE OCYHICCTBILACTCA I1I0 IPOUCXOXKICHUIO H

CTHUJIMCTUYECKON OTHECEHHOCTH (bpéBCOJ'IOFI/I‘-ICCKI/IX CAUHUII.

Anna JleonoBHa CemeHac kiaccuPUUUpPyeT KUTalckue (Qpa3eosorusmMel, B

IMUPOKOM CMBICJIC shuyu, Ha:

1.  rorosele Bepaxkenus ( {15 ), nanpumep: — 22 A A] [yl s1 b gou] «He
YIIYCKaTh HU OAHOM Mesioum». cnonb3yeTcsl B 3HAUEHUU «CKPYITYJIE3HOY.

2. upussiunbie Boipaxenus (i1 H 15 ), wanpumep: 7 J5 1] [kaihoumen]
«OTKPBIBATh 3aJTHIOK0 IBEPH». VICTIONB3yeTCs B 3HAUCHHUN «IT0JIH30BATHCS OJIaTOMY.
3. mocnosuusl ( 1 W% ), K mpumepy: K N % H & % B 4

% [tianxia mifiydu midnfui de wilcan], ZOCIOBHO NEpeBOAUTHLCA "B MHpE HE
ObiBaeT OecruiatHbIX 00e70B". COOTBETCTBYET PycCKOM moroBopke «becruiatHbrit

ChbIP TOJIBKO B MBIIICJIOBKC).

4.  norosopku ( {F1E ), manpumep: F L HBHL, TIEA R «rpyauTses 6e3
ycTalld, 00bEIUHUB YCUITHUS.
S. yCEUEHHBIE BBIPAKEHHUS, HEJOTOBOPKH-MHOCKa3anus (&) )5 1), Hanpumep:

7T PBARLL )L — B ME — «aepka B pykax KHUTY, €XaTh HA OCITHMKE — YATATh
Ha xo1y» [28, ¢ 106-109].

Kangunat ¢punonornyeckux Hayk Oner AnekcanapoBud KopHuioB neaut

(pazeoqoru3Mpl Ha HECKOJIBKO KJIaCCU(UKALIUNI:
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1. uneorpaduueckass uiauM TeMmaruyeckas kiaccudukauus (¢ppaseosoruueckue
€IMHULIBI PACHpPEENSIIOTCS MO TPYyMIaM B 3aBUCUMOCTH OT CBOErO 3HAYCHHS).
2.Knaccupukanus @pa3eoqoruueckux eAuHUIl 1Mo (OpMalbHBIM MPU3HAKAM
Jlanuelii By kinaccudukanuu Oosiee CIOXKEH, MOCKOIbKY €IWHOTO MHEHHS IO

ATOMY BOIIPOCY HET.

Oner AnekcanIpoBUY JIa€T CIEAYIOUIYIO Kiaccudukanuio Gppazeonorusmam:

Cymoit (f41#) - Tarxoke UMeIOT Ha3BaHHe MOrOBOPKH. IIIMPOKO pacmpocTpaHeHH B
YCTHOI1 peun kutaiickoro Hapoja. Hampumep: BHE AR EIUE M lis & RIS

JloBKas nmuca mepenphiruBacT yepes3 JCHUBYIO COOaKy.

Suproii ( E1E) - nocnounsl. Hampumep: « #£3F3k, 2 », nocnosHo: Ha
BbIBECKE OapaHbsi rojioBa, a MpojaeT Msico cobaku. Mcmonb3yeTcss B 3HaYCHUU

«OOMAaHBIBATHY.

JIByyacTHBIEC aJUIETOPUYECKHE PEUYCHHs - TepBas 4acTh, KOTOPBIX MPEICTaBISICT
co0oll Kakoe-TM00 HMHOCKa3aHWe (AJUIErOpHUI0), a BTOpas - €ro packKpbITHE,
tonkosanue. Hanpuemep: A — TWiAH L — «xunapucoBoe cTponmio —
CKOpee CJIOMaeTcsl, 4eM COTHETCs». Mcnonab3yeTcss B 3HAUEHHH «OBITh CTOMKHM,

YTIPSIMBIM.
Ecnu Takoe peueHue ynotpeOisieTcsi He B MOJIHOM, a B yCeUeHHOU (opme (TOJIBKO
nepBasi MHOCKa3aTelbHas 4acTb), TO MOXHO TOBOPUTh O (pa3eoJOrHUECKUX

eIMHUIIAX APYroro THIA - 0 HEIOTOBOPKax-ckaszanusx [13, ¢ 1354-1357]..

Knaccudukanusa no Ma I'odanto.

l.Wnsoti ( % & ) — »To ycroiiuupble (Ppa3eoNOrHUECcKUe COYECTAHUS,
YETBEPOCTHUIIILE, TIOCTPOEHHBIE M0 HOPMaM JIPEBHEKUTANCKOIO SA3bIKA (UIUOMBI).

Ipumep: %65 H [F «O6beMHUTBCS TOCHIE AOTON PasIyKm».

2 8nwi0i (FiE) — 3T0 Te peueHus, KOTOPBIE CO3AAI0TCS HapoaoM. OHU HOCAT

IIPOCTOPEYHBIN, Pa3roBOPHEIN xapakTep (mocnosuinl). Hanpumep: A~ = A0
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JIOCTIOBHO «HU TpHU, HU YETBIPE», UCIOJb3YETCA B 3HaueHUH «IL1OoXoM 4enosex,

HETOISIN).

3.Cexoyroii  (EXJ515%) . Y sToro monatus asa 3HaueHHs.l) DTO JBY4UJIEHHEIE
peYeHHs, B KOTOPBIX II€pBasg 4YacTh — OTO HMHOCKA3aHME, a BTOpas €ro
packpeiBaeT.2) Pedenus, oOpa3oBaHHBIE B PE3yNIbTaTe yCEYEHHMS TOM WM MHOMN

enuanIe (Henorosopka). Hanmpumep: &M ALIRAE — —F5 AN 18 — «aymers B

CKaIIKy BMeCTO ()IICHTBI — HH OfHA AbIpKAa He cKBo3uT» . 4.I'yanmnronsroi (15
W ) — 570 yCTOWYMBBIE CIIOBOCOYETAHMS, IIOCTPOCHHBIE IO HOpPMam
COBPEMEHHOTO KUTAHCKOTO sA3bIka. OHM UMEIOT LEJOCTHOE MEPEHOCHOE 3HAYCHHE
(bpaseonoruueckue coueranus). Hanpumep: H % m0cnoBHO «BeCTH HOYHOMN

IMOC31», UCIIOJIBb3YCTCA B 3BHAUYCHUU «HOI[pa6aTI)IBaTB».

5.Cyroit ( /418 ) — 5T0 ycToNYMBBEIE BHIpaKEHHUs, KOTOpPBIE MMENU HAPOIHOE,
IPOCTOpPEYHOE IIPOUCXOXKIEHUE, a He ImurTeparypHoe. Hanpumep: G FIT AN B8

«TOJIHBIA Ha BCE, YHUBEPCAIBHBINY.

YnoTtpebneHue AaHHBIX THUIOB (PPa3eoJOru3MOB COOTBETCTBYET MOPSAKY UX

npenacrasieHus [23].

Hpyroii, He MeHee BaXHOW MpoOJIEeMOl (pa3eosoruu SBISETCS MEPEBOJ

dbpazeosioruueckux eauHuil. PaccMoTpum 3TOT Bompoc noapooHee.
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IIpuembl 1 mpo0dJieMbl epeBoaa Gppas3eoOri4ecKuX eIMHUL B AHTJIHHCKOM H
KUTAUCKOM SI3BIKAX

®pa3eoqOruuecKyr0 €IWHUIY B JIMHTBUCTUYECKOW TEOPUU XapaKTEPU3YIOT
pazaebHOO(POPMIIEHHOCTD, HEMOJICJTUPOBAHHOCTb, YCTONYMBOCTH U
nepeocMbiciaeHue. (s mepeBogurka HamboJee BaXKHBIM SIBIISCTCS TOCIICIHUN
KpUTEpUM, TaK KaK Ha BCE MPOMEKYTOUYHBbIE OOpa30BaHUs, YaCTUYHO WIH
MOJIHOCTBIO TIEPEOCMBICIICHHBIE, PACIIPOCTPAHSIOTCS O0INE MPUHIIMIIBI TEPeBOa
b pazeosornueckoi eTMHULIBI.

[lepeBoag o0Opa3HbIX BBIpRKEHUH - OJHA W3 HauboJee CIOXKHBIX 3a/lad B
NEPEBOMYECKON  JleaTenbHOCTH. OOHOM W3 TOPUYMH  SBISIETCA TO, 4YTO
dpazeosniornueckas €IMHUIIA 3a4aCTyl0 OMOHUMHUYHA CBOOOJHOMY COYETAHHIO
CJIOB, U PA3JIMYUTh UX MOXKHO JIMIIIb OCHOBBIBASICh HA KOHTEKCTE U OOIIEH JIOTUKE
BbICKa3biBaHMs. [Ipu nepeBoje ¢pazeosnornaMa HEOOXOAUMO TMEPEAATh HE TOIBKO
€ro CMBICI, HO U €ro CTHJIHCTHYECKYIO OKpAaCKy, JKCIPECCHIO, KOTOpas B
3HAUYUTEITFHON CTETNEHU 3aBUCHUT OT KOHTEKCTAa U HE MOXKET ObITh MPEIyCMOTpPEHA
HH OJIHUM ciioBapem [15].

bonbmuucTBo uccnenoareneid (B. H Komuccapor, JI. @ ImutpueBa, C. E
Kynuesuu, E. A MaptunkeBuu, H. @ CmupHOBa) BBIIEISIIOT MATh OCHOBHBIX
croco6oB mepeBoaa oopazHoi ¢paszeosorur. [IepBoIii TUII COOTBETCTBUIN OOBIYHO
MMEHYIOT (Dpa3eosoTHuecKuMH JKBUBaJICHTaMH. [Ipu WCMONB30BAaHUM TaKHUX
COOTBETCTBHM COXPAHSAECTCA BECh KOMIUICKC 3HAUYCHUN MEPEBOAUMON €IUHUILI. B
OTOM cllydae B S3BIKE-PCIUIMCHTE UWMeEeTCcs O00pas3Hblii  (hpa3eosorusm,
COBITAJIAIOIIUHI 10 BCeM MapameTpaM ¢ (Hpa3eosIori4ecKor eIUHUICH OpUTrHHaa,
HaIpuMmep:

23 ) L4k & angierde huashen — aure: Bo mioTH;

to pull chestnuts out of the fire for smb. - TackaTe kamTaHbl U3 OTHA IS KOTO-

mm0o;

G4 2 35 xizngya zhi ta - 6ariss U3 cI0HOBOM KOCTH;
to play with fire - urpats ¢ oruem;
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71 93 A e gE%% pingiong bushi zuie — 6exrocTs HE MOPOK;

Hcnonbs30BaHrEe TAKOTO COOTBETCTBUS MO3BOJISIET HAN0OJIEE MOTHO BOCIIPOU3BECTH
MHOSI3BIYHBIA  (h)pa3eosoru3M, W TEPEeBOJUYMK, TNPEXKIE BCEro, NBITACTCS €ro
oTbickaTh. OJHAKO TMpU OSTOM CJEIyeT YYUTHIBaTh JBa OOCTOSITENbCTBA,
OTPaHUYMBAIOLIMX BO3MOKHOCTh NMPUMEHEHHUS MEPBOro BHAA (Ppa3eoorMyecKux
COOTBETCTBUM.

Bo-niepBrixX, (pazeonornyeckux SKBUBAJICHTOB CpPaBHUTEIBbHO HEMHOro. Yarie
BCErO OHU OOHApYXHUBAIOTCA Yy TaK Ha3bIBa€MbIX MHTEPHALIMOHAIbHBIX
¢pazeonoruzmoB. HMHTepHauuoHanbHas (paszeonoruss — (Ppa3eorqoruuecKue
€AUHUIBI, KOTOPbIE€ BOLUIM B A3BIKM MHOTMX HAapoOJOB W3 HUCTOPUYECKHX,
MUQPOJIOTUYECKUX, JIUTEPATYPHBIX UCTOUYHUKOB, 3aMMCTBOBAJIUCH U3 fA3bIKA B SI3bIK
WIH K€ BO3HHUKAJIM Y Pa3HBIX HAPOJIOB HE3aBUCHMO OJHHU OT JPYTHUX BCIEICTBUE
OOILIHOCTH  YEJOBEYECKOTO MBIIUJIEHUS, OJM30CTH  OTAEIBHBIX MOMEHTOB
COLIMAJIBHOM JKU3HU, TPYJIOBOM JEATEIBHOCTH, ITPOU3BOJACTBA, PA3BUTUS HAYKH U
uckycctB. OpHako ciexyeT OTMETHTh, 4YTO HEJOCTaTOYHO OJHOM JIMIIb
MPUHAAJIEKHOCTH (pa3eosoru3Ma K HHTEpHAMOHAIBHBIM, YTOOBI 00ECIIEYUTh €ro
OpaBWIbHBIA IepeBoA. Bo-mepBbIX, NajieKko HE BCE BOLICAIIME B OAMH SI3bIK
«MHTEPHALMOHAIbHBIE €IUHULBD) UMEIOTCA U B OCTaJbHBIX S3bIKaX. BO-BTOPBHIX,
HECMOTpPsI Ha OJIMHAKOBBIA NyTh IMEpPEeBOAAa — KAJIbKUPOBAHHUE, MEKIY
HKBUBAJIEHTAMHU BCE K€ OTMEYAIOTCS HE3HAYUTeNbHblE (OpPMaJIbHBIC OTIMYUSA
(cmoBocoueTaHne — CJOXHOE CJOBO, NpeNIoXkHas — OecrnpeasiokHas
KOHCTPYKIMS, paziuuHas cybdukcarus v T. 1.), @ 3TO HHOI/AA CYIIECTBEHHO
3aTpyAHsEeT nepeBoaunka. Harmpumep, pyCCKUM 3KBUBAJIEHTOM KO3J1a OTIYLIEHUS
ABJISIETCSL AHIJI. scapegoat — IMEpPEeBOJ CIOXKHBIM CJIOBOM (YTO Tropas3io 4Yaule
ObIBa€T B HEMEIIKOM S3bIKe). B-TpeTbux, XOTS M CpPaBHUTEIBHO PEIKO, HO
HKBUBAJICHTOB MOXXET OBbITH OOJIbIIIE OAHOTO M TOTJA IMEPEBOAYUK HE MOXKET
MalIMHAIBHO  3aMEHUTh CBOIO  €OUHMIYY OKBHBaJIeHTHOW. (OcoOeHHOCTH
B3aMMOCBSI3H SI3bIKa U KYJBTYpbl HauOouee sipko mposiBisitores npu nepesoje OE,
KOTOPbIE OTINYAKOTCS BBICOKOM CTENEHbI0 HAMOHAIIBHON OKPAIIEHHOCTH, KaK I10

dbopme, Tak u 1Mo conepkaHuio. Baxkueneln 3aadeil mepeBoIIMKa B 3TOM CIIydae
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CTAHOBUTCS KyJNbTYpHas aJamnTalus TaKhuX MHUKPOTEKCTOB, IMO3BOJISIONIAS
00eCTIeYnTh «YUTAEMOCTh» B JIPYrod KYJIbType dYepe3 COXpaHEHHE HX
SKBHUBAJICHTHOCTH KaK CMBICIIOBOM, TaK U UMIIPECCUBHOM, TO €CTh
SKBUBAJICHTHOCTH BIICYATIICHUS (mo1Ico3HATEILHOTO BO3JICHCTBUSA),
IPOU3BOAMMOro Ha peuunuenTa [19, ¢ 123].
Bo-Bropsix, kak ormewaetr B. H. KomuccapoB, mpu 3aMMCTBOBaHMM 0O0OOMMU
SI3bIKAaMH OJTHOTO U TOTO e (pa3eosiorusmMa ero 3HauyeHHUEe B OJHOM M3 HUX MOXKET
BHJIOU3MECHHUTHCS, W B pe3yibTaTe 3TH (PPa3eosOTU3MBI OKAKYTCS «JIOKHBIMU
TIPY3bsIMU TIEPEBOTUYHMKA» - CXOMAHBIMU 10 (OpME, HO Pa3HBIMH IO COACPIKAHUIO.
Hanpumep, anrmmiickoe to lead by the nose u pycckoe «BoauTth 3a HOC» 10 hopme
COBMIAJAIOT, HO aHTJIMHUCKUN (HPa3eosOTu3M O3HAUYAET «IOJHOCTHIO TOJIYUHUTS,
KOMAaHJIOBaTb», & pPyCCKUI «0OMaHbIBATh». AHAJIOTMYHBIM 00pa3om to throw dust
In the eyes o3HavaeT «OOMaHBIBaThY», a «IYCKATh IbUIb B IJ1a3a» — «XBaCTaThCA,
BOKHAYATHY». PacX0xkIeHHE MEXTy COOTBETCTBYIONUMH (Ppa3eosoru3MaMu MOKET
OBITb CBS3aHO C KOHHOTATMBHBIMH KOMIIOHCHTAMHM WX CEMaHTHKU. Tak,
aHTIMICKHI (pazeosiorusmM to save one’s skin COOTBETCTBYET PYCCKOMY «CITaCTH
CBOIO IIKYPYy», KOTJa OH yMOTPeOJIIeTcs B OTPHUIIATEILHOM cMbIcie. Ho 3ToT ke
¢dbpa3eosoru3M MOKET WMETh TOJIOKHTEIbHYI0 KOHHOTAIMIO, W TOTJa TaKoi
NEePeBOJI OKaXKETCsl HempaBWIbHBIM Hampumep: Betty saved Tim’s skin by typing
his report for him- «bertu BbeIpyumia (cmacia oOT HenmpusITHOCTEH) Tuwma,
HareuaraB 3a Hero gokiaa» [19, ¢ 130].
BtopeiM croco6om mepeBosia (ppa3eosiorHYecKuX €IUHUI] JOCIOBHBIM MEPEBOJ
dbpazeosorn3mMoB (KaJlbKUPOBAaHUE) — JOCIOBHBIA MepeBoj (hpa3eosioruyecKon

€ IMHUIIBI.

Opnako u 3TOT cnocod mMmeeT cBou TpynHocTu. Kak ormeuaer JI.®D. Imutpuen
JIOCTOBEPHBIN JTOCTIOBHBIN TEPEBOJI, KaJbKUpOBaHUE (HPA3COTOTUUCCKUX €IUHUII,
MOJKET OBITh MPUMEHEH JIMIIL B TOM CIy4ae, €ClId B pe3yJbTaTe KaJlbKHPOBAHUS
MOJTy4aeTCsl  BBIpAXEHHE, OOpa3HOCTh KOTOPOTO JIETKO  BOCIPHHHMAETCS

HOCHUTCJIEM A3bIKa M HC CO34aCT BIICYATIICHUA HCCCTCCTBCHHOCTHU U
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HECBOMCTBEHHOCTH OOILIETPUHATHIM HOpMaM pycckoro s3bika. Hampumep: Komku
ckpebyT Ha ayme — (0 F G731 xinli xiang maozi zhua [19, ¢ 134].

TperbrM cnocOOOM SIBIIIETCSI ONMCATENBHBIN IMEPEBOJ WIHM Iepeaadya 3HAYCHUS
dpazeosornueckol eAMHUIIBI S3bIKa-UCTOYHUKA CBOOOJHBIM COYETAHUEM CIIOB B
a3pike peuunuente. JI. @. Jimutpuena, C. E. Kynnesuu, E. A. Maptunkesuy, H. ©.
CMupHOBa YTBEP)KIAIOT, YTO B IENAX, OOBSICHEHUSI CMbICNa (pa3eoorudyeckoit
€IUHULIBI, KOTOpasi HE UMEET B PYCCKOM SI3bIKE HU aHAJOra, HU SKBUBAJICHTA U HE
HOJJIEKUT JOCIOBHOMY II€PEBONY, IEPEBOAYMKY HEOOXOAMMO MpPHOErHYTh K
onmucarenpHoMy niepeBony [19, ¢ 141]. Hanpumep:

a skeleton in the cupboard - cemeiiHas TailiHa; HENPUATHOCThH, CKpbIBagMas OT

ITOCTOPOHHHUX ;

AR FAF (tyng chubng yMm mung) - XOTS Cylpyru )KHUBYT BMECTE, OHU Pa3HEIE;
grin like a Cheshire cat - yxMbUIATBCSI BO BECh POT;

the real McCoy - oTinuHas Bellb, HEYTO BEChMa LIEHHOE;

give a wide berth - uz6erarp, yKIIOHATBCS.

Paccmotpum mpuMmep, CBSI3aHHBIM C AQHIJIMMCKOM FOPUIAWYECKOM IPAKTUKOM.
Breipaxkenue cut off with a shilling —«wmmuTbcs HacneacTBa», CBSI3aHO C TEM
(dakTOM, YTO €CJIM OTeIl XOYET JUIIUTh ChIHA HACJIENICTBA, TO OH HE MOXXET MPOCTO
YIOMSIHYTh €r0 B 3aBEIIaHUH, TOCKOJIBKY B 3TOM CIIy4ae 3aBElIaHNE MOXKET ObITh
ocriopeHo. IloaTomMy OH mumeTr «A CbhIHY MoeMmy JI00E€3HOMY 3aBEIlald OJWH
IIAJIJTAHTY, TTOKa3bIBasi, YTO OH HE 3a0bUI O CBhIHE, a CKOJIBKO OH €My OCTaBHJI, Ha
TO €ro pOJUTENbCKas BoisA. B mepeBome 3To OyAeT MPOCTO O3HAYaATh <JIHIIUTH
HaCJIEJICTBAY.

YetBepThiM cmOCOOOM TepeBosia (ppazeosiorn3Ma SIBISICTCS KOHTEKCTyaJlbHasI
3aMeHa, TO €CTh HMCIOJIb30BaHHE TaKOW (Ppa3eosornyecKor €IUHUIIEI B SI3bIKE
pEIUIIMEHTEe, KOTOpas, XOTSd M HE COOTBETCTBYET IO 3HAYCHHUIO HCXOTHOMY
¢dpazeonoruzmy, B3sITOMY U30JIMPOBAHHO, HO C JJOCTATOYHOW TOYHOCTBIO MEpPEIacT

€ro COACPIKAHUC B NTAHHOM KOHKPCTHOM KOHTCKCTC.
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K npumepy, B pomane Yunesama ['onmunara «lloBemnrens Myx» IIaBHBIA Iepou
Panbd cmacaercss OerctBoM OT MpecleAyloIMX €ro «aukapei». Emy HyXHO
OBICTPO HAWTHU MYTh K CIIACEHUIO:
There were many things he could do. He could climb a tree but that was putting all
his eggs in one basket. If he were detected, they had nothing more difficult to do
than wait.
BapuaHT ¢ KOHTEKCTyallbHOM 3aMEHOM — «...CTAaBUTh BCE HAa OJIHY KapTy» (aHaJIOT
aHruiickoro ¢gpaseosnorusma to put everything at stake).
[IaTeIM ciocoOoM mepeBojia (ppa3eooruuecKux EAUHMIL SBJSETCSl Haubosee Hac
MHTEpECYIOIUA MeToJ (paszeosoruueckoro anaiora. Kak oTtmeuaer Buuen
HaymoBuu KomuccapoB, BTOpbIM THIOM (pa3eoioTHYeCKUX COOTBETCTBUMN
ABJISIIOTCS TaK Ha3bIBaeMble (ppazeosiornyeckue aHajioru. B cioydae oTcyTcTBUS
(pa3eoqOoruueckoro SKBUBAJIEHTA, CIEAYeT MOA00paTh B S3bIKE-PELUIINEHTE
dbpa3eosioru3M ¢ TakuUM Ke€ MEePEHOCHBIM 3HAYEHHEM, HO OCHOBAHHBIM Ha WHOM
obpaze [4]. Hampumep:
To turn back the clock - moBepHyTh BCIIATH KOJIECO HCTOPHUH.

15 2172, % 21|72 — Bek KUBH, BEK YUHCE;

make hay while the sun shines - kyii »xene3o0, moka rops4o;
% 5 1& — cTaphlii KOHb 60PO3/IBI HE HCIIOPTHT;

work one's fingers to the bone - paborats, He mokIagas PyK;

E W2 5 — napmmsas oBIa BCe CTa0 MOPTUT;

catch somebody red-handed - moiimats Ha MecTe MPECTYIUICHHSI.

Hcnonb30BaHne COOTBETCTBUS JTOTO THMAa OOECIEYMBAET JTOCTATOYHO BBICOKYIO
CTeTICHh  OKBUBAJICHTHOCTH. OgHAKO © 37ECh CYIIECTBYIOT HEKOTOPHIC
orpanndenus. Ilo Muenuro Bunena HaymoBuua, HEOOXOOUMO COXpPaHUTh
ASMOIIMOHANBHBIE W CTWIHCTUYECKHE 3HadeHus (¢paseonornsma. K mpumepy,
anrnuiickoe BeipaxkeHue Jack of the trades u pycckuii ¢ppaszeosorusm «mMactep Ha
BCE PYKWU» OTHOCSTCS K YEJIOBEKY, KOTOPbI MOXKET 3aHUMAThCSl CAMBIMU Pa3HbIMU
aenamu. OJHAKO pycckas HIMoMa He SBISETCS (hpa3eoIOTMYECKUM aHajIoroM

aHFHHﬁCKOMy, IMOCKOJIBKY Y HUX HE COBIIAJIAIOT OMOIMOHAJIbHBIC 3HAYCHU . ITo-
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PYCCKH 3TO, ACHCTBUTEIIBHO, MAacTep, YMENEI B MOJOKUTEIBHOM CMbICIIE, a TO-
aHTIUICKHU 3TO - master of none, To ecTh HeymMexa, MOPTAIIUN Bce, 32 YTO OepeTcs.
B cBA3M ¢ BBIIIEHBIOXKEHHBIM, BCTa€T BOIMPOC: KaK K€ OIO3HAThH

@paseonomqecm/le aHaJIOT'H. I[aBaﬁTe PaCcCMOTpUM CTPATCTUIO OIIO3HABAHUA

(I)pas;eonomqecmxlx AHaJIOT'OB.
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Crparterus ono3HaBaHus (ppa3e0J0ru4eCKUX aHAJIOIOB

Yro xe Takoe crparterus ono3HaBaHus? Ilojg cTparermeil Ono3HaBaHUS Mbl
0JIpa3yMeBaeM MEHTaJbHBIE MPOIECCHI, «HAIIEJIEHHbIE Ha MepepaboTKy JaHHBIX,
KOTOPbIE YCBAaWBAIOTCS, XPAHATCS M HU3BJIEKAIOTCS W3 namMaTw». llocKoibKy
CTpaTeTruy OMO3HABAHUS MPUHAJJIEKAT K MEHTAJIBLHOU 001acTH, TO MPSAMOM AOCTYy
K HUM OTCYTCTBYET. T€M HEe MEHEE caM IMPOLECC OMO3HAHUS, KaK OCO3HABAEMBI,
TaKk 1 0€CCO3HATENbHBIN, OTpakaeTcs (IIycTh U HE B MOJHOM 00beMe) B si3bIke. 1o
ATOW NMPUYMHE PA3yMHO PAaCCMAaTPUBATh CTPATETHIO OMO3HABAHUS YEPE3 OINMCAHUE
IPOLIECCOB 0OPaOOTKU SI3IKOBBIX JAHHBIX. PasymeeTcsi, Mbl OCO3HaeM, YTO CBS3b
MEXAY SI3bIKOM M MBIIUICHUEM HE SIBJICTCS HENOCPEICTBEHHOW. MeHTanpHas
eAVHUIA JaXe B Ipelaeiax OJHOIO s3blKka CHOCOOHA TMONYYUTh pa3HOE
HOMUHUPOBaHHOE BbIpakeHue. Eciu sxe B pokyce

BHHUMAHHMSI OKa3bIBAETCS JBA WM HECKOJIBKO SI3bIKOB, B TAKOM CIIy4ae YHCIIO
BEPOSITHBIX peaIn3alliii CTPEMHUTENBHO yBennunBaercs [24, ¢ 132]. [To nanHOMy
noBoay YoJsuiec Yeitd mumier, 4To «ypoBEHb BAPUATUBHOCTH B SI3bIKAX MPU
OTOOPaXKEHUM OJHOU U TOM K€ MBICIIMTEIILHON CTPYKTYPhI BEChbMa 3HAYUTEIICH)
[25, ¢ 42]. Tlo mHeHuto Jlronmuiibl AnekceeBHbI ApaeBoil, ppazeosoruyeckue
€AVHUIIBI CITY>KaT CBOCOOPa3HbIMU BOPOTAMH, JAIOIIMMHU «IAOCTYH K
METAas3bIKOBOMY CO3HAHUIO COBPEMEHHBIX HOCUTENEH s3bIKa» [7, ¢ 138

— 144]. Cxoxue 1o 3HAYEHHIO, HO pa3jiMyalolIMecsl 1Mo BHYTpeHHeW (dopme,
pa3Hos3bIUHbIE (HPa3eosIOTU3MbI, MOTYT 00JIafjaTh OJMHAKOBON MEXBbSI3bIKOBOU
00pa3HOCTHI0, CIOCOOCTBYIOIIEH OIMO3HABAHUIO (PPA3EOIOTHUECKON EIHMHUIIBI.
[ToHsiTHE MEXBA3BIKOBOM OOpPa3HOCTU MOAPA3yMEBAET €AMHCTBO MPE/ICTABICHUN
(B dopme oOpazoB, KapThH, PpeMOB U T. J.), BOSHUKAIOUIUX Yy HHOSI3BIYHOTO
HOCHUTEJIS, HE BIIAJICIOIETO0 JAHHBIM SI3BIKOM, IPHU MPEABSIBICHUU SI3bIKOBBIX
€IMHULL CII0KHOU CTPYKTYpPHI, TaKUX Kak (ppazeonorusmsel. K npumepy, B
uccinenoBanuu Tpodumonoit E.b u Trokunoit F0.C. mpu BocnipusiTUM aHTITUKHCKOTO
¢dpazeonoruzma plough the sand (B mocinoBHOM TiepeBoje — naxams necox) 84 %

PEIUITUEHTOB MPABMIIBHO YCTAHOBUIIM PYCCKUI SKBUBANIEHT (HOCUmb
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600y peuwemom) [24, ¢ 56]. CooTHOCHMMOE, Ha HaIl B3IV, C MEXbI3IKOBOU
o0pa3HOCTBIO sIBJIEHHE oOmnHuchiBaeTcsi B pabore Hukomas ®egopoBuua
AnedupeHko, MOCBIIEHHOW TUNUYHBIM oOpa3zam-Onengam. [lo MHeHuUI0 aBTOpa,
bpazemMa «wmypawku Oeearom no Koxcey (N0 chuHe, nNO meny) CBOUM
BO3HMKHOBEHHEM O00s3aHa HE KOHIENTY «MYpAallKi», a IeJOMY KOMIUIEKCY
KOHIENITHBIX KOHQUTYpalui, OTPAKAIOIIUX MEPBONPUYUMHY CTOJIb SIPKOTO
ncuxu4yeckoro 3 dexra: «omIyeHne», «03H00», «BOJTHEHHE», «cTpax» [6, ¢ 138 —
144]. ToXIeCTBEHHOCTh KOHULENTOB KOH(MUIypaluid B pa3IMYHBIX S3bIKaX
CHOCOOCTBYIOT OIO3HABAHUIO HHOS3BIYHOTO (hpa3eosioru3mMa, HECMOTps Ha
pa3nuuus B JIEKCUYECKOM cocTaBe. B mo0oM ciyyae u3ydyeHHE KOTHUTHBHBIX
CTPYKTYpP, BapbHpPyEMBIX BO ()pa3eoIOrMUYECKUX PENPEe3eHTAaHTaX, B Pa3JIMYHBIX
A3bIKax TpedyeT (popMHUpoBaHUs crieHU(PUUECKUX CIOCOOOB, HETOCTATOK KOTOPBIX

OCTpO OIIYIIAETCS B COBPEMEHHOH (Ppa3eosIoru.
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BriBoa no raase |

®pazeosiorusi COIEPKUT B cede psii MpoodieM, UMEIOIINX OTHOIIIEHHE K CEMaHTHKE,
COCTaBY U CTPYKType (pa3eosoru3MoB, a TakKe MpaBuiiaM UX PYyHKIIMOHUPOBAHHUS
B peun.. K akTyalbHBIM JMCKYCCHOHHBIM MpoOJeMaM OTHOCSTCS Takue, Kak
JanbHeillee yTOUHEHHE TOHATUS «(Ppa3eoqornyecKkuili aHayior», COOTHOIICHHE
dpa3eosoru3aMoB ¢ APYrMMH  €IMHMIIAMHM  SI3bIKA, CYIIHOCTh  IPOIIECCOB
BO3HMKHOBEHHUS W 3aKPEIUJICHHS B SI3bIKOBOWM CHCTEME HOBBIX (Ppa3eoormuecKux
000OpOTOB, AMOLIMOHAJIBHBIE W OLICHOYHBIE XapaKTEPUCTUKU (HPa3eoOrnYecKux
eauHull. B mporecce BBIMOMHEHUS pabOThl MBI y3HAIW, YTO OCHOBHBIMH
npobsieMamMu  (Ppa3eosoruu SABISIOTCA MPOOJEMbl KiaccUpUKAIMU W TEpeBOja
(pa3eoqOruueckuX €IUHULl KUTAHCKOrO M PYCCKOTO fA3BIKOB. MBI paccMoTpenu
kiaccuduxanuu GpazeoqorHYECKUX SAUHUI] B KUTAMCKOM M aHTJIUHCKOM S3BbIKaX.
Mpbl y3HaNIHM, YTO OCHOBHBIMH KpPUTEPHSAMHU (HPa3€OIOTHICCKON EAWHUIIBI B
JUHTBUCTUYECKON TEOPUU SIBIISIOTCS:

pa3 e bHOO(POPMIIEHHOCTb, HEMO/IETMPOBAHHOCTD, YCTOMYHBOCTD u
MEPEOCMBICTICHUE. Pa3nenbHOOOPMIIEHHOCT  O0yCIIOBJI€HA TEM, 4TO
(dpazeosnoru3M — «eAMHUIA, KOTOpasi TEHETUYECKA BOCXOJIUT K CIIOBOCOUYETAHUIOM,
O3TOMY B €€ COCTaBe Bcerja JBa U Oosnee KOMIIOHEHTOB. llpu sToMm
«CIIOBOCOYETAHUE,  CTAHOBSACH  (PPa3eosOrM3MOM,  YTpauMBaeT  IPHU3HAKU
CJIOBOCOYETAHMSI, IEPEXOJIUT B OCOOYIO €AMHUILY C MHBIMU, YEM Y CIIOBOCOYETAHUS,
IIPU3HAKAMUY. HemonenupoBaHHOCTH OF oOBsICHSIETCS TEM, 4yTO
(dpazeonornueckue eAMHUIBI HE CO3IAI0TCS IO MOJIETSM, XOTS KaKUM- TO 00pa3oM
BCE jKe OKa3bIBalOTCA MojelupoBaHHBIMU post factum. Tak, A.B.Kynun ormerui:
«Monenu B cdepe ¢pa3zeosorun SBISIOTCS HE MOACISIMU TOPOXKICHUS, a
MOJICJIIMA  ONMCAaHUSA, TaK KaK OHM JEUCTBYIOT Ha HEKOTOPOM Yy3yallbHO-
OTPaHUYCHHOM MaTepHaliec ¥ HE MOTYT CIYXHUTh MPAaBWIOM [JIsi 0Opa3oBaHUS
HOBBIX (hpa3eonoru3mMoBy. Takke Mbl BBIICHWIM, YTO C TOYKHA 3pEHUS
MEePEeBOYNKA UMEHHO MOCJIEIHUN KPUTEPHUIl SIBISIETCS OCHOBHBIM, TaK KaK Ha BCE

IMPOMCIKYTOYHBIC 06pa3013aHI/1;1, YaCTUYIHO WX IMOJHOCTBIO IICPCOCMBICIICHHBIC,
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pacrnpocTpaHstoTcs oOIMe MNPUHIMMIBI TepeBoAa (Ppa3eosornuecKux eIuHUIL.
Takoke Mbl OTKPBLIHU ISl Ce0sl, UTO IEPEBOJT OOPA3HBIX (PPa3eoNOTUUECKUX €TUHUIL
ABJISIETCS] OJHOM M3 HamOoJiee CIOXKHBIX 3a7a4 B mepeBojie. B xone uccnenoBanus
Mbl BBISICHWJIHM, YTO OOJIBIIMHCTBO HCCIEAOBATENeld BBIJCISIOT MSATh OCHOBHBIX
croco0oB mepeBoAa oOpa3HoW (pazeosioruu: (Hpa3eoJOTHYECKUd SKBUBAJICHT,
dpa3eosioruueckuil  aHalor, KaJbKUpPOBAaHWE, OMNUCATEIbHBIA TEpPeBO U
KOHTEKCTyalbHas 3aMEHA.

Takyke MBI y3Hajau, 4TO CTPATErHsl OMO3HABAHUS — 3TO MEHTAaJbHBIE MPOLECCHI,
«HAMpaBJICHHbIE Ha NepepaboTKy UH(pOpMaIu, KOTOpas yCBaUBAaETCsl, XPAaHUTCA U
U3BJIEKAECTCS U3 MaMATU». B CBSI3U C 3TUM, Mbl IPUILUIA K BBIBOAY, YTO JIOTHYHO
UCCIIEZIOBaTh CTPATETHIO0 OMO3HABAHMS IyTEM OIMCAHHs MpOLeccOB 00pabOTKU

A3BIKOBON MH(OPMALINH.
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I'napa II. Ctpaterusi ono3HaBaHusi ppa3eolOri4eCKUX aHAJIOTOB B KUTAHCKOM H
AHIJIMHCKOM SI3BIKAX

AHaJIu3 pe3yJbTAaTOB HCCJIeJ0BAHUSA

Onupasich Ha MaTepUaIbl AHITIO-KUTAMCKOro (hpa3eoaorHdecKoro ciuoBaps «Heyd
B 1R 4y mon pemaxroperBom % JE A, pyccko-kuTaiickoro (ppazeonornuecKoro
cnoBaps « I A AE 7] #» mon pemaxtopctBom Uxoy Lizmmen, Yoy Jlymdii u
Ukan [l ¥ aHIIO-pyccKOro cjiaoBaps MOUMOM M (pasoBbix riaroiosB «English
Idioms and Phrasal Verbs» non pegakropctsom IllutoBoit JI.®D. u bpyckunoit T.JI.
OBbLJIO MPOBENEHO MCCIEIOBAHUE KUTAHCKUX U aHIVIMICKUX (Ppa3eoaoru3MOB Ha
HallMuue cpeau HUX aHayoroB. J{nsg anamuza ObLio B3aTO 80 (ppazeonormyeckux

AHaJIOI'OB.

AHanu3upys HailIeHHble B XOJ€ HCCIeoBaHUS (Ppa3eoorHuecKue aHallorH,
MOXXHO BBIICTIUTh CIICAYIONIME TPYNIbl (Ppa3eosioTu3MOB: O BpPEMEHHU, O
YeJIOBEYECKUX MOTPEOHOCTSAX, O TpyAe U JieHH, 00 ycrmexe W Heymade, 00
OMOITMOHAIEHOM U (PU3HYECKOM COCTOSIHUU YEJIOBEKA, O JICHbrax, 00 OTHOIICHUSIX

MEXIY JIOJBMU, O SBICHUSIX MPUPOIBI, O 100pE U 371€, O A3BIKE-CIOBE-PEUH.

B xonme uccnenoBanusi ObUIO OOHApPYKEHO, YTO B KHUTAMCKOM M aHTJIUHCKOM
A3BIKAX Yalle BCEro BCTpPEHaroTcs (hpa3eosornyeckrue aHajiord, Hecyulue B cede

3HaueHNe «4eloBeYecknx oTHomeHui». Hanpumep, A2 EIHACE AFHA T

(mocioBHO: pyxk0Oa ecTh Apyx0a, a padboTa paboTOM) - M AaHTITMIUCKUNA aHAJIOT:
business and friendship don't mix (He cmermmBai aemna u apyxoy),
COOTBETCTBYIOIIIEE PYCCKOM oroBopke «/[pyx0a npyx00i, a ciayx0a ciryx00ii».
WUnn, x npumepy, B K A= (10CI0BHO: COTTIACHOE MEHKE JIyaHu U (PEHUKCa) U S
w3 48 B (cepiia ObIOTCS B YHHCOH)- M MX aHTTIMICKKH aHanor: get on like a house
on fire (0CIOBHO: IEUCTBYMTE COO0IIa, KaK OYITO JOM TOpUT/ KaK BO Bpemsi
nmokapa). Pycckuii SKBUBaJICHT TaHHBIX (PPa3eOIOTH3MOB — «KUTh AyIIa B AYITY».
JIF000TBITHO, YTO CpPeI KUTAHCKUX M aHTIIMHACKUX (PPa3eoJOrHIeCKUX aHAJIOTOB,

COACPIKAIIUX B ce0Oe 3HaUeHHE «YEJIOBEYECKHE OTHOIIEHUS IMPCBAIINPYIOT
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(¢pazeonoru3Mpl ¢ HEraTUBHOM KOHHOTamueil. Hampumep, y kuTaiickoro
{paseonorusma Fiff W%, OoFH AU (nocnoBHO: ciankmit Kak Meq, a cepiue Kak
Jie]1) UMeeT MHOXKECTBO aHTJIMHCKUX aHanoroB: has honey in the mouth and razor
at the girdle (Bo pty Men, a 3a mosicom OputBa), a honey tongue, a heart of
gall(s3BIK MeIOBBIM, a cepre u3 xkemun). There are daggers behind men's smiles
(3a mroackoi yabIOKOH CKpbIBaloTCs KumHkaiel). Bees that have honey in their
mouths have stings in their tails (y muen men Bo pTy

u kano Ha xBocte). Fine words dress ill deeds (nmpekpacHbie ciioBa NPUKPHIBAIOT
aypHble naena). WHTepecHO, YTO MpakTHUYEeCKH BO BceX (hpa3eosioru3max co
3HAYCHHUEM TUIOXMX HAMEPECHHM, MPUKPBITHIX XOPOIIMMH CIOBaMH, MIPUCYTCTBYET
o0Opa3 «mema». BeposiTHee Bcero, 3TOo CBS3aHO C T€M, YTO B TPEACTaBICHUU
HapomoB Kak Kwutas, Tak W AHIIMH «MeI» SBISICTCS TPUTOPHO CIIATKAM
MPOAYKTOM, UYTO aCCOIMHUPYETCA C PEUbI0 JIbCTEA WU JITYHA, MPUKPHIBAIOIIETO

CBOMH IINIOXHC ACJIA.

[Ipumepom (pa3zeonOru4ecKux aHajJoroB KUTAHCKOrO M aHIJIMMCKOTO SI3bIKOB C
TIOJIOKHTENBHON KOHHOTAIMEH MOXKET CIIYKUTh yCTONUMBOE coueranue: 7 X T
(mocioBHO: npykOa He uMeeT 1eHy) - Where your friends are, there your riches are
(re TBOM ApYy3bs - TaM TBoe OoratcTBo); they are rich who have true friends(6orar
TOT, Y KOTO €CTh HACTOSIIINE IpY3bs). [[0Ka3aTenbHO TO, 4TO BO U B AHTJIMHCKOM, U
B KUTalCKOM S3bIKax Jpyxx0a cousmepsieTcss ¢ AeHbramu. To ecTh JyXOBHOE
OOraTCTBO CONOCTABJISIETCS C MaTEepUAIbHBIM, M B OOJIBIIMHCTBE CIy4yaeB
MaTepUaIbHOE MPOUTPHIBAET. OTO TMOJATBEPKIAECT HAIUYHAE  OJUHAKOBBIX
LIEHHOCTEeW y HaponoB Kurtas m AHIIIMM, a 3HAYUT, SIBISETCS MOATBEPIKICHUEM

HaJIM4YKUA CXOXKHNX KapTHH MHpPA.

[IpumepamMu  KUTAMCKUX W AHTIUMHCKUX  (Ppa3eosIOTMUECKHX  aHAJIOTOB,
colepKaluXx B cebe 3HAUCHHE «YEJIOBCUYECKHE OTHOIIEHHUS» TaKKE MOTYT
cayxkuTh (ppaszeonorusmel:’E B A3 (Bce uMHOBHMKM TOKPHIBAIOT ApYr apyra); [A)
JEAH P (3noneit 3mo71e10 oMoraeT); ¥ aHrauiickue Bapuantsl one hand washes the

other (omHa pyka moer apyryo). Kuraiickuii gppaszeonornsm F[ ] WL 1L 15
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(OTKpBITH IBEPHh M YBUIETh TOPHI) M €r0 aHTVIMMCKUM aHaior to speak simply and
straight out(roBoputh mpsiMO U pocTo); to speak without beating about the bush
(TOBOpUTH, HE 3aMUHASICH 00 KYCThI) TAK)KE HECYT B ce0€ 3HAUEHUE «UETOBEUECKUX
oTHOUIeHUY. KuTalickoe Boipakenue &£ 4 %n 548 2 % (nacToukam u BOPOOBAM
HE TOHATh YCTPEMJICHHSI BEITUYECTBEHHOTO JieOeNs) W aHTIUHCKUN aHajior

dpazeonoruzma oil and water don't mix (Macjao He CMEIIUBAETCS C BOJOMN).

HNutepecHo, uto anrmiickuii dpaszeosoruzm suck and blow at the same time
(BcachIBaTh M BBIIYBaTh OJHOBPEMEHHO) MOXKET HCIIOJIB30BATHCS B Pa3IMIHBIX
CUTYyalMsiX, B TO BPEMs KaK KMTAWCKHI (pa3eooru3M CO CXOXKUM 3HAUCHUEM J#F
¥ M 4 A5 (croaATh HOraMu B JBYX JIOAKAX) MCIIOJB3yeTCS TOJBKO JUIS

0003HaueHUs U3MEHBI MApTHEPa (Cynmpyra).

Ha BTOpoM MecTe MO KOJMYECTBY BCTPEYAIOIIMXCS aQHAJIOTOB  CTOST
(¢pazeonoru3Mel, oOO3HAYarOUIMe SBIEHUS Npupoabl. Hanpumep, kurtalickuit
dpazeonorusm il 7K Y (Gonbmoli 10%kap Kak U3 ONPOKMHYTOTO Ta3a) MMEET B
aHTJIMKACKOM crleAyromue aHanoru: (rain) buckets (moxkap Beapamu) U rain pour

cats and dogs (10 1b JIHET KOLIKAaMU U COOAKaMM).

B xurtaiickoM M aHTJIMMCKOM SI3bIKaX CYIIECTBYET MHOXKECTBO (h)pa3eosIOrM3MOB,
KOTOPBIE HCHOJB3YIOT 00pa3bl MPHPOILI JJIsi BBIPAKCHHUS WHBIX 3HAYCHUH,
HaIpUMep KMTalicKhe BBIpaxeHHus A1yl Nk (kaMeHb yTOHYJI B TIIyOOKOM MOPE);
AE M K (6e3 kpbuIbeB, a yieTeno) W WX aHINMKCKMe aHanoru to disappear
without a trace (ucue3nyTb Oe3 ciena), vanish into thin air (pacTBOpUTBHCS B

TOHKOM BOSJIYXC) HUMCIOT 3HAUYCHHEC «BHC3AITHOI'O 6CCCJ'ICJIHOFO HCUYC3HOBCHMU.

Bripaxenue U1 F H 1 (cmoBHO cOpocun TakKoe Opems) MMEET HECKOJBKO
aHTIIMKACKUX aHajoroB: a great weight has been lifted from shoulders (Oonbiioi
Bec cBajmiIcs ¢ mied); it's like a mountain has been lifted from shoulders (kak ropa

rcyesia ¢ Iied) nepeaacT 3HauCHHUE «OOICTUCHH.

dpaszeonorusm U J5FH F I I (kak Monomoii 6aMOyK MosBUIICS MOCIIE T0KIA)

U ero aHriuiickuil gppazeonorusm like mushrooms after a rain (kax rpudsI mocie



26
I[O)KI[H), MPOUCXOKACHUEC KOTOPOro HC YCTAHOBJICHO, UMCECT 3HAYCHUC «BHC3AITHO

MHOTI'O».

3HauCHHE «HEOKMIAHHO» MepenaeT Kutakickuii (paszeonorusm M EE A K H (ot
BHE3aITHOW MOJIHUM HE yCIIeellh 3aTKHYTh YIIHM) U €r0 aHTIuiickue ananoru - like

a bolt from the blue(kak rpom u3 romy6oro), out of nowhere (13 HeoTKy1a).

Taxxe mpupogHble 00pa3bl UCHOIB3YIOTCS BO (hpa3eosioru3Max i Mepeaadn
oOpa3a OMmacHOCTH, HAIIpUMeEp, KUTaiicKas Kajubka ¢ (ppaHIly3cKOro (ppa3eoaoruzma
Kk HUZE (Tackate kamTaHsl u3 orss). OJHAKO B AHTIMIICKOM aHAloOre 3TOro
BBIPKEHUS UCTIONB3YeTCs yKe He 00pa3 00beKTa MpUpOJbl, a 00pa3 >KUBOTHOTO
be a cat's paw (ObITh B KOIIKM B KOITsAX). Takke B KUTalCKOM (ppaszeosiorusme,
o6o3navaroneM onacHocTs W1[AALTE K 111 _F (cuneTs kak Ha orHEHHOM TOpPE) M €T0
aHTIMIICKOM Kalbke sleep on a volcano (cmaTh Ha BYJIKAHE) KCIOJIB30BaHbI
NpUpOAHbIe O0BEKThl. OJHAKO, B AHIJUMHCKOM AHAJIOTE JAHHOTO KHUTaHCKOIro
¢dpazeonoruzma, s TEpeqayd 3HAUCHUS OMACHOCTH YK€ HCIIOJIb3YeTCsl He
MPUPOAHBIA OOBEKT, a MaTepHAIbHBIA OOBEKT, TaKXKe MOapa3yMeBaOIINN
omacHOCTh sit on a powder keg (cumetp Ha Oouke ¢ mopoxom). JlaHHBIN
¢pazeonoru3M HMeEeTCs U B PYCCKOM S3bIKE, OJHAKO €ro TMPOMCXOXKICHUE

YCTaAaHOBHTB HC Y1aJI0Ch.

Taxxe B KUTalCKOM M aHTJIMMCKOM (hpa3eoJIOruy 4acTo UCIOJIb3YeTCs 00pa3 BeTpa.
Hanpumep, & X 1§ £ (nepxats xopmuno mo serpy) u to follow the prevailing
winds (crmemoBars rocmojacTByromuM Betpam) ; to go as the wind blows (umrwm,

KyJa Betep ayeT; to tack with the wind (JiaBupoBaTh ¢ BEeTpoM).

Takoke B KUTAMCKUX M aHTJIMHUCKUX (Pa3e0JIOTHIECKUX CIIOBAPSX YaCTO
BCTPEYAIOTCS YCTOMYMBBIC COUCTAHUS CO 3HAUCHUEM «yCIIeX- Heyaaday.
Hanpumep ¢paseonorusm 25 Ky, ZF14EAR (crapuk noTepsul Jowas, HO K
HECYaCThIO JIM OHO), YTO UMEET aHruiickue ananoru: every cloud has a silver
lining (B KaXk10¥ TyuKe ecTh cepeOdpo, B 3HAUEHUM HET Xyaa 6e3 100pa); there 1s no
great loss without some small gain (HeT 607b1110#1 TOTEpH 0€3 KaKoil-1100

HEOOJIBIION BBITO/IbI) UMEET OYEHb HHTEPECHYIO UCTOPUIO BOZHUKHOBEHUSI.
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Opnaxnapl crtapuk, >kuBlMid Ha CeBepHOW 3acTaBe (Tak Ha3bIBalOT Bennkyro
Kwuralickyto creny), motepsa somaas. Coceau MPUILIA YTEIIUTh €ro, HO K CBOEMY
YIUBJICHUIO 3aCTalld HE3aJaujIMBOTO CTaplia B XOPOIIEM pACIOJIOKEHUU TyXa.
«MoxeT ObITh, TOTEPATH JIOIIAb — 3TO MI0X0, @ MOKET — U HET, KTO 3HAeT?» —
0e3MATEKHO 3asBHJI OH CBOUM COCEIIIM. Uepe3 HECKOJIBKO MECALIEB MOTePSBILASCS
JoIIa b BEpHYJIAch JOMOW U IpuBena ¢ coboit ObicTporo ckakyHa. Cocenu CHOBa
IPUIILIK K CTapUKY, Ha 3TOT pa3 — YTOOBI MO3paBUTh ¢ yaadyeil. Ho crapuk u He
aymain ocobo pagoBaThes: «KTO 3HaeT, MOXKET 3TO MPHUBEAET K HECUACTHIO?Y
OpHax bl ChIH CTapuKa Ioexajl BepXoM Ha ObICTpoM ckakyHe. CKakyH MYaJics TaK
OBICTPO, YTO CHIH HE CMOT yJIEpXkaThCs B CElJie, yaj U ciioMai Hory. Bece cranu
BbIpaXXaTh COYYBCTBUE CTapuUKy, Ha UYTO OH Bo3pa3ui: «MoxkeT ObITh, 3TO
o0epHETCst cuacThem». Tak OHO W mpou3onuio. Beckope mocie 3Toro Ha 3actaBy
Hanaiau OaHIUTHI U YBE3JIHU C COOOM BceX MOJIOABIX Jrojicl. ChIHY e CTapuKa,
JIeXKaBIIIEMY CO CIOMAaHHOM HOTOM, 3TOM ydacTH yaanoch n3bexars. [Ipeackazanus

cTapiia KaxIbli pa3 CObIBAIUCK.

Takxe xuTaiickuii ppaszeonorusm 2 J& FH 15 (mocnosHo: HM Ha Bomoc He
NPENsSTCTBOBATh) U €ro aHrimiickue anamoru without a hitch (6e3 cyuka) u like
clockwork (kak 4acel) UCMIONB3YIOTCS JIJIsl TIEpPEIaund 3HAUCHUS «yIaud, YCIeXay.
WNnm anrnuiickuii Gppazeonorusm struggles to keep his head above water (130 Bcex
CHJI TIBITAThCS JIEP)KaTh TOJIOBY HAJ BOJOW) M €r0 OJHOS3BIYHBIA IKBHUBAJICHT tO
keep body and soul together (mepxaTh Teno u Iynry BMecTe) B KUTAHCKOM SI3BIKE
uMmeroT aHanor YIFAFEIK (6uthes kak puiba 06 Jied), IPOUCXOKIEHHE KOTOPOTO
ocraeTcs HeM3BeCTHBIM. A Takxke 1/ #.1T (6ena me ommoctpounas)- It never
rains but it pours (He moxneM, a nuBHeM). 255 B A k2 H (nepecrpanaemns,
paHO WM TO3AHO MOoAHUMEIIh roysioBy) u it will all come out in the wash( Bce
oOHapyxutcs nipu ctupke); it will all come (out) right in the end (Bce mpuaer B
xonue); It will all work out in the end (Bce nonyuurcs B konue). J WfE%E (sHath
KaK CBOWM nanbubl M nagoHb) - to know something like the palm of one's hand

(3HATh UTO-TO KaK JIaJIOHb HAa CBOEH pyKe).
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Ananu3upys, 0OHapyXCHHbIC (Ppa3eoOTHUECKUE aHAJIOTH CO 3HAUCHUEM «YCIIEeX —
Hey/Jayay B aHTJIUHCKUX M KUTAMCKHX CJOBapsIX CIOXHO CJIENaTh BBIBOJ O TOM,
Kakas KOHHOTaius mpeobnanaer. Tak kak (pa3eosoru3Mbl ¢ MOJOKHUTEILHON
koHHoTanuell £ %% (xusHennas sueprus Oymyer) - life is in full swing
(OKu3up B oJIHOM pasMaxe), U (hpaseossoru3Mbl ¢ OTPULIATENLHON KOHHOTAIMEN 1)
A VUM, < Hl Bi (y KOHs yeThIpe HOTH, HO M OH MOKeT cnoTkHyThes); A JE
£, BABE Lid (momu me cBartele, menmorpemmmeix Her) - we all make

mistakes(Bce MbI ommbaemcsi); we're only human (Mbl ToJIbKO 0111 ); nobody is

perfect (HUKTO HE COBEPIIIEHEH) BCTPEYAIOTCS C OJIMHAKOBOW YaCTOTOM.

Taxke cpeau aHMIMICKUX W KUTAUCKUX (PPa3eosiorM3MOB YAaCTO BCTPEYAIOTCS
YCTOMYMBBIE CJIOBOCOYETAHUS, HECYIIUE B ce0e 3HaueHue «00orarcTBo - OEAHOCTDY.
Hanpumep: 235 & /& (ku3HL B U30bITKE) - to live off the fat of the land( »xuTs B
Mmupe 3a cuer xupa) u to live high off the hog (xuth BbicOKO OT cBHHEl). Yale
BCEr0 U B AHTJIMMCKOM, U B KUTACKOM (h)pa3eoI0rHYeCcKUX CIOBAPAX BCTPEUAOTCS
YCTOIUMBBIE COYETaHMsI CO 3HadeHHMeM «beaHocTh». Hampumep, — 4 U1 ¥k
(Gemueiinmii n3 Oexueiinmx); —JLATH (amuero mer); — LKA (umers mumb
caMoe HeobOxoaumoe); to be as poor as a church mouse (ObITh OCTHBIM Kak
1epkoBHast MbIib); don't have a kopeck to his name (He uMeTh HU KOmNEKU Ha
cBoe nMms). Takke CylecTBYeT MHOKECTBO YCTOMUHMBBIX COUETAHHUI CO 3HAUEHUEM
«nonr». Hanpumep: B — & 1ii (mectn nHa crnmme nonr), fii =% il (yroHyTh B
orpoMHoM fojre) u be heavily in debt (6b1Th TTyOOKO B f0srax); be in debt up to
the armpits (ObITH B HOATaX A0 MOAMBIIIEK). JIFOOOTBITHO TPOUCXOKIECHNUE OJTHOTO
W3 aHTIUNCKUX aHaJoroB ()pa3eosoru3MoB, MpUBEIEHHBIX Bbime. «Be in Queer
street» JOCIOBHO TEPEBOAUTCS, KaK «ObITh Ha MOJO3PUTENILHOM YIHIE» H
UCTIONIB3YEeTCS B 3HAYEHWW HAXOAWTHCS B 3aTPYJHHUTEIHHOM (PUHAHCOBOM
MOJIOKEHUU, ObITh B gonrax. [lommmo 5To BeIpakeHWUE OT PaHHUX JIOHIOHCKHX
TOPTOBIEB, KOTOPHIE B CBOMX CUETHBIX KHMYKKAX HAIIPOTUB UMEHU 3aJ10JIKABILETO

KJIMEHTA MUCAJIH CI0BO query (Bompoc). 3To ObLJI0 HATOMUHAHKUEM I TOPTOBLIA B
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CJIeIyIOLMHI pa3, KOria 3aJIe3IIHid B IOJITY KIIMEHT IPUIET B JABKY, CIPOCUTH €T0
o nenbrax. Murepecen Takxke ToT (akt, yto B JIOHJOHE CylllecTBOBaja yiHIla C
Ha3BaHueM Queer street, Ha KOTOPOU pacrnoJiarajics CyJ, pacCMaTpUBABIIHMA Jiea O

OaHKpPOTCTBE.

B kuTaiickoM SI3bIKE€ TaK)Ke CYIIECTBYET (Dpa3eosoTu3M O J0Jrax ¢ MHTEPECHOU
ucropueit fit & = L (BbIcOKO cTpouTh ybexkuIne oT KpeauTopos). Ilpenanue

IJIACHUT, 4TO BO BpeMeHa Cpakaromuxcs napcts (476/403 — 221 rr. go . 9) il

(mapr Hanp) Biie3 B oyeHb Ooublnve AOATH. Tak Kak BO3MOXHOCTH IOTacUTh
JIOATH Yy HEro He ObLIO, OH cOexan B it 77 (UTaif), mocTpous Tam Ha Jepese

BBICOKOC Y6G}KI/IHIG, YTOOBI KpCIAUTOPLI €T'0 HC HAIILJIH.

HapaBhne ¢ ¢pazeonorusmaMu 0 JeHbrax B KUTAWCKUX W AHTJIMHUCKUX CJIOBapsiX
4acTO BCTPEYAIOTCS YCTOMYMBBIE COUYETAHHUS, OMMUCHIBAIOIINE 3MOIMOHAIIBHOE M

(usnueckoe cocrosiHue yenoseka. Hanpumep: [l U1 1 i (cMeprensHo mocepers)

u pale as a ghost (Oneansiii kak npuspak); pale as death itself (6mennbIil Kak cama
cMepTh). A Takxke [H 6 [ (BeT nuua 6e3ku3HeHHbIH) - white as a sheet (Genblit
kKak jucT) white as marble (6enbiii kak Mpamop). Yaie Bcero (hpazeoaoru3mbl

ONUCHIBAIOT TsKEI0€e (PU3UIECKOE COCTOAHUE Yenoseka. Hanpumep: J% & A1

(OBITH B MOJHOM W3HEMOKEHHH); A i 77X (Ha npenene Gpu3H4eckux ¥ JyXOBHBIX
cui) U aHrnuickue ¢paseonoru3mbl: be dead beat (ObITh CMEPTENBHO yCTANIBIM);
be falling off one's feet (mamats ¢ Hor). B TOM uncne cnenytronue Gpa3eoaoru3Mol:
FESL P2 AT («o060soKEHHAS TONOBA U Pa3OUTHIA J100» B 3HAYEHHH «OBITH OYEHb
3aHATBIM») - to be like a squirrel on a treadmill (ObITh Kak Genka Ha OeroBoii
noposxkke). mUHE W HE (pa3éuTh KOCTM M BBICOCATh KOCTHBI MO3I) B 3HAUEHHH
«BBDKaTh Bce cokm» - sucks the lifeblood out (BeicocaTh >XM3HEHHBIE COKH); tO
squeezes the last drop of life (BbbKaTh MOCHEqHIOI Karumo kusHu). I #ir &l
(TBICSIYM CTpeJ1 BOH3WJIUCH B ceplie) - Smb. is sick at heart (cepaie 60auT); smb. is
heavy of heart (Tspkeno Ha cepare); smb.'s heart feels like a lump of lead (cepame
TSOKENIoe Kak cBuHEN). JII0OOMBITHO, YTO [UIsl Tepeiayd SMOIMOHAIBHOU

(mymeBHO#) 00JIM ¥ B aHTJIMIICKOM, Ml B KUTAHCKOM SI3BIKaX MCIIOIB3YETCsT 00pa3
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cepaua. /lanHoe Habm0IeHNE €1lle pa3 MOAYEPKUBACT CX0KECTh KapTHH MUpa B

AHTJIOA3BIYHBIX CTPAHAX U B HOHH€6GCHOﬁ.

Bo ¢pazeonornyeckux cioBapsx Takke BCTPEUAIOTCS YCTOMYMBBIE BBIPAXKEHUS C
MOJIOKUTEIPHONW KOHHOTAITUEH, ONMCHIBAOMNE (PU3NIECKOe U MOPATTLHOE
COCTOSTHHE YeJIOBEKa, OJIHAKO UX HaMHOTro MeHble. K npumepy, ¢ppazeosoruzmel
211315 22 SEAE (kpacHblii Kak BETOK Maka) - beet red (KpacHBIi Kak cBeKIa)
UCIIOJIb3YIOTCS I ONUCaHUsl CMYIIeHUs. [{7s onrcanus oGneryeHus
ucnons3yeres ppaseonornsm YIFEEHE A1 (cnoHO cOpocui TshkecTs) - @ great
weight has been lifted from shoulders (ci10BHO orpomHBIii BeC ncues ¢ iey);
dpazeonornsm, onuceBaromuii Boanenne YALEHES (cuneTs Kak Ha IITHIPAX)
TaK)Xe CYIIECTBYET U B aHIJIMHCKOM si3bike: like a cat on hot bricks (kak koT Ha
ropsiunx kupnuyax); Like a cat on a hot tin roof (kak kKOT Ha ropsiueii xene3Hoin
kpbiie). CyliecTByeT U ele OJUH SKBUBAJICHT JAHHOTO (pa3eosoru3ma ¢
MHTEPECHOU ncTopueil mpoucxoxaeHus: on tenterhooks, 4ro nocioBHO
NIEPEBOJIUTCS KaK «HA KPIOYKAX MIMPUIBLHON paMbl». AHTIOS3bIYHBIE HOCUTENN
MoJjiararoT, 4To Bo (ppazeosnorusmMe ropopurcs o ciiose tent (manarka), koTopas
HATSATUBAETCA Ha KOJbIIKH. OHAKO, HA CAMOM Jielie, Y JAHHOTO BBIPAKCHHUS
6oJee rrybokne KOpHH. TeHTaMH Ha3bIBaJIM OTPOMHBIE PaMbl, Ha KOTOPBIC B
cTapble BpeMEeHa HATATUBAIU MaTEPUIO JJISI TOTO, YTOOBI OHA PABHOMEPHO
npocoxJa.

Taxoke B cioBapsix ObUTH 0OHAPYKEHBI (HPA3€0JTOTHIECKUE aHATIOTH CO 3HAYCHUEM
«COMHEHHE, HEPEIIMTENEHOCTEY: 1§15 52l (OBITh aTAKOBAHHBIM BPAaroM CIEPEIu
u c3amu) - be between the devil and the deep blue sea (HaxoanuThes MexIy
IBSBOJIOM U TIYOOKHM CHHHM MopeM).Dpazeosoru3mMbl Co 3HAYCHHUEM

«HEOXKUIAHHOCTh»: A UG K A% 55 (xak B uncToM HebGe packaT rpoma); Ul =k —

F& (xak manmkoil mo ronose) - to hit like a ton of bricks (yaapurh kak TOHHa

KMPIMYEH) U CO 3HaUeHUEM «OecCThICTBa: /0o JH (Hu cepaua, Hu nevenn) B

3HAYCHUU «HH CThIIa, HH coBeTH» - he (she) has lost all sense of shame (oH (oHa)

noTepsiia BCSIKOE YyBCTBO CThIA); no shame or sense (HU CThIAA, HU YyBCTBA).
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Taxke B KUTAMCKUX © aHTIMHCKUX (Pa3eoOJOTHYECKUX CIOBapsSAX YacTo
BCTPEUYAIOTCS YCTOWYUBBHIC CIIOBOCOYETAHMsI, HEeCylue B cebe o0pa3 «sI3bIKay.
Hampumep: 4 Ui JEiE (erko orGpacwkiBaTh HeHyKHbIE ciloBa) - t0 have a loose
tongue (MMeTh pa3Bs3aHHBIA S3bIK); to run off at the mouth (yberatp uzo prta);
tongue is out of control (a3bIk He 1o KoHTponeM). i W EiE K I (ecTh A3bIK —
CMOJKEIIIb BECh MHP 000WTH) - your tongue will get you anywhere (SI3bIK TOCTaBUT
Kyna yrogaHo); he that has a tongue in his head may find his way anywhere (Tor,
KTO UMEET SI3bIK, MOKET HaWTH MyTh KyJaa YroaHo); better to ask the way than go
astray (JIydIlie CIpoOCHTh JJOPOTy, 4eM cOuThes ¢ myTH). A M I H (namaHBI 931K
110 1o6pa He goBejeT) - me and my big mouth (s u Moii Gonbioi pot). Frk K FE
(s13bIK 3yaUT) — to be bursting to say something (pa3pbiBaThCst OT JKeNaHUsI CKa3aTh
9T10-T0). Takke B KHTAaiCKOM ¥ B aHTJUHCKOM s3BIKaX CYIIETCBYIOT
(paseonorusmer 0 Momuanuu. 5§ U (nepxath poT 3aKpBITBIM Kak OyTHUIKA);
AT FER (MonmuaTh Kak LMKaza 3uMoil) - to keep his mouth shut (nepxats port
3aKpBITBIM); to keep his tongue in check (mepxath s13b1k 3a miekoit); don't breathe a
word about something (He BBIJOXHYTh HU cli0OBa 0 ueM-To). Have too much tongue
(MMeTh CIMIIKOM MHOTO s3bika), what the heart thinks the tongue speaks (uto

cepile JyMaeT, TO A3bIK TOBOPHT) - < Hi Ul —(cHapy:xu ¥ BHYTpH OJMHAKOBO).

Taxke ¥ B TOM U B JIPYrOM SI3bIKE MPHUCYTCTBYIOT YCTOWYHUBBHIC BBIPAKCHHUS O
GonrnuBocTH 1 mpsMote: - — i WL, WIS HEIE (cnoBo BUIETENO - HA YETBEPKE
KOHEW He noroHulb) - Spoken words are like flown birds - neither can be recalled
(ckazaHHBIC CJIOBAa TOJOOHBI YJICTEBITUM MTHUIIAM - UX HEb3S BOPOTUTH; a word
spoken is past recalling (ckazaHHOE CJIOBO Y€ HE 0TO3BaTh); words once spoken
you can never recall (cioBa, KOTOpbIE KOTZIa-TO CKa3aJiM, HUKOTJA HE CMOXKETE
BepHYTh); wWhat is said cannot be unsaid (To, 4TO CcKa3aHO, HEIb3sI BEPHYTh
ooparuo). H ] UL 11 (oTkpeITH HBEph M yBUIETH TOpPBI) M €r0 AHIIHMIACKHIA
aHainor to speak simply and straight out (roBopuTh mpsiMo ¥ TpoOCTO); to speak

without beating about the bush (roBopuTth, He 3anHasCh 00 KyCTHI).
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Taxoxe Hemano (hpa3eosOru3MOB O «BPEMEHW» MPUCYTCTBYET U B aHTJIMUCKOM, U B
kuTaiickoM s3bikax. Hampumep: — VJITER B, —VITEAR4L (Bce B nBuKeHUHM, Bee B
n3MeHeHuH )- all is in a state of flux (Bce B cocTosiHuu motoka), nothing is constant

(HMYTO He NMOCTOSHHO), nothing is the same (HUuTO HE ocTaeTcs npexHuM). 1K

i [8] (oporomsars Bpems) — to kill time (yOouts Bpems). Taxke Bo
(dpa3eoqOruIecKrX CIOBAPSAX OOOHMX S3BIKOB CYIIECTBYET MHOXECTBO JPYTHX
BBIPDOKEHHS CO 3HAYCHUEM «HEMOCTOSHCTBO BpeMmeHW». Hampumep, after a
Christmas comes a Lent (mociie PoxxnectBa npuxoaut Benukuit moct); after dinner
comes the reckoning (mocne obema nmpuxoauT paciuiara); life is not all beer and
skittles (ku3Hb - 3TO HE BCE MUBO U Keriu); every day is not Sunday (He KaKIblii
JIeHb BOCKpeceHhbe); every fox must pay with his skin to the flayer (Bcsikas nucuna
JIOJDKHA 3aIulaTUTh CBOEW IIKYpoM 3a To, 4To ee HocuT); there is no trader who
does not meet with losses (HeT TOpPropia, KOTOPBI HE CTAIKHBAJICS C YOBITKAMH);
you can't always be lucky (Henb3st Bcerna ObITh yaawinBeiM); fasting comes after
feasting (moct npuxonut nocie nupiiectsa);drunken days have all their tomorrow
(y xaxmoi mbAHKUA €cTh cBoe 3aBTpa); we don't kill a pig every day (Msl He

yOuBaeM CBUHBIO Kbl JieHb)- I 5t AN (xopolee GbIBaeT He 4acTo), 7% 4E Mk
T} TopKecTBa He IPOXOAAT KaXK/IbIi JIEHB ).

B sa3bike [logHebecHol BcTpeyaeTcss HeMalo (ppa3eosioru3MOB O MPENSTCTBUAX U

TpyaHocTax: H %~ ME(ctpouTs Beaueckue npensTcTaus) -to throw a monkey

wrench into the works (moaktounTh 06€3bsHY K padboTe).

MHokecTBO (pa3eonoru3MoB 0 BbIOOpe M cBoOoje BhiOOpa: A 5 AE F AN 1] 315
(Henb3s 00JaaaTh M PHIOOH W MeaBEKbel Janoi ogHoBpeMeHHo) - he who chases
two hares catches neither ( kTo npecneayeT AByX 3aiilleB — HE MOWMAET HU OJTHOTO);
if you choose two hares, both will escape you (eciu Tbl npecieayeiib AByX 3allIeB,
T0 006a yberyr ot Tebs). Mmu, mampumep, i 4E M I (cuactee u Gemy Henbss
npeasuaeTs); i XK b (cBagsba u moxopoHs! HenpeackasyeMsl); - it is a double-
edged sword (obGoromoocTpriii Meu); X can cut both ways (X MoxeT pe3arh B

06oux Hanpasnenusx). 2| %4t (8o Bce xonnwn); [ PUTH )\ 7 (1a yeTsipe
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CTOPOHBI BOCEMb HamnpaBJieHuH) - in all directions (Bo Bcex HampaBieHusx); - to the
four corners of the earth( Bo Bce yeTwhipe yria 3emun); with the four winds (c

YETHIPEMS BETPAMHU).

B KWTAaliCKOM ¥ aHIJIMIUCKOM S3BIKE JIOBOJBHO OOJBIIOE KOJUYECTBO

(1)pa3COJ'IOFI/13MOB, HCIIOJIB3YCMBIX OJIsI TICpCaavdun 3HAa4YCHHUA <«MHOXKCCTBO».

Hanpumep: 17 N 1% F-( xak m3s01361 (kuTaiickue nensmenn)) ;15 0 Sk B # i (4,
—FEHF (kax priba B koHcepBHOI 6anke) - like sardines (xak capaunsl). S MK 5E
(M3 MHOXeECTBa TOAMYIIEK ImbeTcs mryba) - many hands make light work
(MHOXECTBO pYyK JeNaloT padoTy Jierkoi); many a little makes a mickle (Oonbiioe

COCTOMT U3 MHOKECTBA MAJICHbKHUX).

Taxxe CYIICCTBYIOT (I)paSGOJIOFI/BM, B KOTOPBIX TOBOPHUTCS O POJIN KOAHOI'O» B

JKU3HH «MHOXKECTBA», HAIIpUMED: 5 At < ) (1omaap, KoTopas Bech TabyH HOPTHT)

- the rotten apple injures its neighbours (THuiOe s6JI0KO 3apa3uT COCETHHE
s61mokn); one drop of poison infects the whole tun of wine (ogna xamuis siga

OTpaBIISEeT LeNblii ToHHY BuHA). % B AL Hi/> % (GonpmmncTBo He cTaneT

ycTynath MeHbIIMHCTBY) - for one that is missing there's no spoiling a wedding

(13-3a OJTHOTO OTCYTCTBYIOIIETO CBaIbOBI HE OTMEHSIIOT).

Bo dpazeonornueckux cioBapsx CyIIECTBYET TAaKXKE MHOXKECTBO YCTOWYHMBBIX
BBIPAKEHUN, KOTOPbIC HEIb3sl OTHECTH HU K OJHOW U3 BBIIICHEPEUUCICHHBIX

TPyIIIL.

D10 (PpazeonorusMel co 3HadeHueM unHauddepentHoct: JE AR (cTaBuTh BCe
Ha oHy 10cKy); NIHEZLE [ (He oTaMuaTh KpacHOTo OT 4epHOo-0eoro) - to put

everything in the same bag (1os0uTh Bce B OJTHY CYMKY).

dpaszeonoru3mMel 0 Tporpecce W passuTHH, Hanpumep: one leg of mutton helps
down another (mocne ogHO#M cheleHHOM HOTH OapaHa, 3aX04ellb ChbeCTh JPYryIo) -
19~ 13 R (momyuus 1yHb, NpoABUHYTECSA HA YM) O3HAYAET: HEHACHITHBIM, ATYHBIH

B k078K (uem Gonblie elmb, TeM GOJIbIIE XOUEIb).
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dpaseonorusMel 0 nponaxe u ucuesHopenuu, Harmpumep: (N)KEE (venosek He
ocTaBul clenoB); 5 L 15 (Her HuKakux u3BecTHii) - to disappear without a trace

(mpormacTts 6€3 ciena).

dpaszeonorusMsl o 3a6ote u oneke: 14 ZFHRIE—FEZ " (Gepeusr kak rmasHoe

s10710K0) - , Wrap in cotton-wool (yKyTbIBaTh B BaTy).

U, HanpoTuB, (ppa3eoNorn3Mpl 0 HEBHUMATENLHOCTH, HebpesxHocTn: LRI %
F J& AN ‘& (y pebenka BoceMb HsiHek. Ho HeT ueloBeka KOTOPBIA OBl €ro
BocruTeIBaN); Fl % | ¥%/KNZ (MOHAX0B MHOrO, Ja HUKTO He ecT) - {00 many
cooks spoil the broth (ciuikoM MHOTO MOBapoOB MOPTAT OYibOH); everybody's

business is nobody's business (€10 KaXX10ro — HUYbE JICIIO).

®pazeonoru3Mel 0 CKOPOCTH M cHemke: $f 7 (me mang cum) - at full tilt (B
MOJIHBIN HAKJIOH); as fast as one can (Tak OBICTPO, Kak MOXKeIllb); at top speed (Ha
MOJIHO# ckopocTn). — 1 J54T (Tpmkasl mogyMarh, IIOTOM cAenarts); LK EAK
— k3% (cemp pa3 cHEMM MepKH, OIUH pa3 ckpou ozexay) - look before you leap
(mocmoTpH, MPEXJIe YeM MPBITHYTH); it 1s better to be safe than sorry (smyurie ObITh

B 0€30IaCHOCTH, YEM U3BUHATHCH).

®dpa3eonoru3Msl 0 4eJIOBEUECKHX KAauecTBaX: MacTep Ha BCe PYKU - — & % AE(Bo
BceX 00JIACTAX MHOTO MOXeT); — k75 (o Tpex rojoBax M O LIECTH PyKax)
ynorpebisercss B 3Ha4eHHU «Bce Moub»; | [ JTEAT N (6bITh cnenmanucrom B
KaXIOM JaHHOW obnactu); % [ (MHOrocroponnue pyku),- jack-of-all-trades
(YenoBek, KOTOpHIii OepéTcs 3a MHOrume pemecna). & &A% F & (IOCTOSHHO
MeHsIOIMHA perienus); — /> . 7 (Tpu cepaua, ase Mblcin); X H G
(u3menumsslit); H /K [ /K (1a cinoBax onHo, a Ha gene apyroe); 1 =Y (yrpom —
Tpu, a BeuepoM — yeThipe) — t0 say one thing one day and another the next
(ToBOpHUTH OJTHO B OJIUH JICHB, a IPYyroe B cienyromuii); with it's one thing one day
and something else the next (oauH aeHb Tak, APYroi Mo-HHOMY); one minute to say
something, the next minute-something else altogether (omHy MuHYTY cka3aTh 4TO-

TO, B CIICAYIOIIYI0 MUHYTY - 4TO-TO e11ie); to blow hot and cold (myTh ropsunm u
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XOJIOMHBIM); rain before seven, clear before eleven (1oxap 10 cemu, MPOSCHUTCS

710 OJTMHHA/IIIATH).

O npuunHax u cieacteusax: Jo XA HCIR (et Bomn 6e3 Berpa); A ML K (ecTh

JIBIM, 3HAYUT, ecTh U oroHk); 3+ H H[Hl (ecTh cnencTue, 3HaUUT €CTh U IPUYHMHA);

HH LA HT (ects pebeHok, ecTh 1 MaTh); as the old cock crows, so doth the
young (Kak cTaphlil IeTyX KyKapekaeT, Tak U MoJiofoi); as the old cock crows, the
young one learns (kak cTapblif IETyX JIETHT, TaK MOJIOAON y4uTcs); as the tree, so
the fruit (kakoe nmepeBo, Takue u miojsl); like mother, like child (kakas marts,
Takoi pedeHok), like mother, like daughter (kakas math, Takas nous), the apple
never falls far from the tree (s16;710kK0 HUKOT]a HE MaJaeT JAJICKO OT AepeBa); where
there's an apple on the ground there must be an apple-tree around (eciu Ha 3emiie
a0710K0, 3HAUUT, s10JI0HSA moOau30ocTH); a bad bird, a bad egg (y mmoxoi nTHIlbI
ioxoe siio); like crow, like egg (kakas Bopona, Takoe u sii0); the evil field will

evil yield (371e moJie 1act 37101 yposxaii).

®pazeonorusmMel 0 MOKUIBIX JHoAsX: & JJ A% (xopommii Meu HuMKorma He

crapeer) - An old ox makes a straight furrow (crapslii ObIK AellaeT HPSIMYIO

oopo3zny.

®paseonorusmel o Tpyne: HEEIIRIK, PAFEEAEN (6bu1 Obl IMIIB yIOpHBIH
TPy, ¥ UTOJIKOKO CTAHET JKEJIe3HbIH MECT) YIIOTPeOIIeTCs B 3HAUEHUHU JOOMBAThCS
cBoel 1enu ynopHeiM Tpynom - little strokes fell great oaks (Gmaromaps

MaJIeHbKUM KaIljIsiM, BBIPOCIIH OOJIbIITNE TyObl).

®dpa3eonoru3Mel €O 3HAYECHHEM <«IOXKb, oOMam»: #x i & il (o6Haxurs HOrm
JIOIIA/IN) MCTIONb3yETCs B 3HAYCHUU 00Hapy)uth uctury; {EWCriE (Bopa BEImaeT
Tpycocth); - he that commits a fault thinks everyone speaks of it (Tor, kTO
COBEPILUJ MPECTYIJIEHUE, AYMaeT, YTO BCE TOJILKO O HEM M TOBOpAT); a guilty
conscience betrays itself (HeuncTas coBecTh cama ce0s BbiiaeT); he that has a great
nose thinks everybody is speaking of it (y koro 00Jb1110# HOC, TOT IyMaeT, 4TO BCE
TOJBKO O HEM U roBopAT). 24 | B 24 (ToproBats miacTeIpsaMu U3 co0aubeil KON )

. s s
MCTIONB3yeTCs B 3HAUEHHH 0OMaHbIBaTh; JH S MU (mponssecTn xomocToi
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BBICTPEJI U3 MYIKH) (Pa3eosIoru3M UMEET 3HAUCHUE «OOJITaTh BIYCTYIO, JITaThy.
Boipaxkenne «Cock and Bull story» (uctopus meryxa u Obika) HeceT B cele
3HaYCHHUE «HECTHU YylIby», a (ppazeonoruzm «pull the wool over somebody’s eyes»
(3aKkpbIBaTh YbM-TO IJIa3a BAaTOW) yHOTPEOISETCS B TOM K€ 3HAUYCHHM, YTO U
PYCCKOE BBIPAKEHUE «BEIIATh JIAIIIY Ha yIIW». BellIeynoMsHyTOE BbIpakKeHHE
«Cock and Bull story» (uctopus meryxa u Oblka) UMEET JIOBOJIHLHO MHTEPECHYIO
UCTOPHIO BO3HUKHOBEeHMs. Jleno B ToM, 4uTo Mexnay JlongoHoM, bupmuHremowm,
Kembpumxem u Oxchopaom Haxoautcs ropojok Croynu Ctpatdopi, KOTOpbIi
BO BpEMEHA DKUTIAXKEHN SBISIICS IEPEBATOYHBIM ITYHKTOM JUISI Ty TEIIECTBEHHUKOB.
B ropoake 0but0 1Ba mocTosubix ABopa: «Iletyx» u «bBIK» ¥ MeXIy HUMH Belach
HerjiacHas BoiHa. Xo3sieBa KaxJA0ro M3 JBOPOB CTapaliuCh paccKa3aTh
MyTEeIICCTBEHHUKAM 0o0Jieeé WHTEPECHYI0O M HEBEPOSTHYIO HMCTOPHIO, YeM MOT

IMIOBCAAaThb NX COCCII. OTTy,ZIa )51 6€p€T HCTOKH JaHHOC BBIPAXKCHUC.

[IpakTuuecku Kaxabplii (pa3eosoru3sM HMEET CBOIO HEMOBTOPUMYIO HCTOPHUIO
npoucxoxaenus. Tak, Hanpumep, kutaiickoe Boipaxkenue UIHR H14] (rBosms B
r1a3y), uMmeroiee anriauiickue anaioru: like a thorn in side (kak mwmn B OOKYy);
sticks out like a sore thumb (BbimupaeT kak O0oxpHOM OoJbLION Maznen); like a blot
on the landscape (kak nsATHO Ha JNaHAIIA(TE) NOSABUIOCH BO BPpEeMEHA MpaBiICHUS
umnieparopa Uy nunactum [lozgusas L3unp B 3moxy I[latu nunactuu. ['enepar-
ryoepHaTop npoBuHIMKH CyHWKOy mo umeHu Yxao [[3unm umen poacTBEeHHBIE
CBSI3M C ceMbEr mmmeparopa. Hapon Ha ynpaBisieMOrd UM TEPPUTOPUU CTPaALail OT
cTpaxa nepeJl BIacThio, HUIIETHI U yrHeTeHus. [loaTomy, y3HaB o ToM, uto Yskao
[[3annm B CKOPOM BpeMEHU Ha3HAuyaT reHepan-ryoepHaTopom npoBuHmu KOHCuH,
xutenu CyHwWwKoy JnukoBaau. OHM BeceNIWIUCh W Oerajau OT JoMa K JOMY,
nepeaaBasi paJoCTHYI0 HOBOCTh. OHM rOBOpHIIH APYT Ipyry: «Kakoe cyactbe, 4TO
HaKOHEI[-TO y HAacC M3 IJa3a BbITamlaT reo3ab!» OHU HE OKHUIANU, YTO CI0BA 3TH
JOCTUTHYT YIIEH *KecToKoro yrpaBurens. Ukao [[3unm oOpaTuics k umMmneparopy
Uy ¢ npocb00i OCTaBUTH €ro Ha MPEKHEM MECTe CIyKObl, U ero mpockba ObLia

ynosneTBopeHa. Cpasy ke nocie 3roro Yxao L3unm uzgan ykas, 00s3bIBatONIHiIA
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KaXJ0r1o >XHUTCIIA ynpaBJmeMoﬁ UM TCPPUTOPHUHU IINIATHUTH ThICAYY MOHCT B I'O.
DTOT HAJIOT OH Ha3Ball ((I[GHBI‘I/I Ha BBIHUMAaHHUC I'BO3151.

B croBapsix KUTaliCKUX M aHIVIMHACKHUX (Hpa3eosIOTU3MOB TakKe BCTPEUaloTCs

YCTOIYUBEIE BHIPAKEHHS 00 OTBETCTBEHHOCTH M packasuuu: JH A M it (Tex,

KTO packasicsi, He HakaspiBaoT); \IEH A (packasBmmxcsa He youator); H
M5 (IpossBUTH BeMMKOMyINME K TeM, KTO IIPpU3HAI cBoro BUHY); W\ I 1] LU —
*}-(npusHaB BHHY, MOKHO CMATYHTH Hakasanume) - a Sin confessed is half forgiven
(mpu3HAHHBIM Tpex HAMoJOBUHY IpolneH); confession is good for the soul
(ucrmoBenp xopoma i aymm); confession is the first step to repentance
(npu3HaHME SBNIsAETCA MEpBBIM MAroM K nokasuuio). % JU0/DJE R IEHA T 711T:
(MHOTO WJIM MaJIO MPECTYIUICHUH, BCe PaBHO OTBEYaTh MpHIETCs) - One might as
well be hanged for a sheep as for a lamb (MoxkHO ObLIIO OBl TIOBECUTH U 3a OBILY,
KaK 3a STHCHKA) UCTOJIb3YETCsl B TOM )K€ 3HAUCHHH, YTO U PYCCKUH (Hpa3eosoru3m

«CeMBb O€Jl — OJIUH OTBETY.

O000111asT BBIIIEU3I0KEHHOE, MOJKHO CJI€JaTh BBIBOJ, 4YTO B KHTAMCKOM U
AQHTJIMICKOM SI3bIKaX CYIIECTBYET HeMaslo (pa3eoIOTHYECKUX aHaJoroB. OJTO
TOBOPUT O TOM, YTO U KUTAUCKUN M QHTJIMMUCKUN SA3BIKU, KaK U OOJIBIIMHCTBO
SI3IKOB MHMpa HE CTOMT Ha MECTE, a MOCTOSIHHO Pa3BUBAETCS. A HAIMYME aHAJIOTOB
B 9THUX SA3bIKaX MOATBEPKAAET CXOKECTh KapTuH Mupa [logHe6ecHON 1 TyMaHHOTO

Anb0HOHA.
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IIpakTHYeckoe 3HAYEHHE CTPATErHH OMO3HABAHNS (PPA3€0JOrHYeCKUX AHAJIOTOB
B IIKOJIbHOW MPaKTHKE

["oBOpst 06 KCTIONIB30BaHUM CTPATErMH OTIO3HABAHMS (PPA3EOTOrMUECKUX aHAJIOTOB
B IIKOJIbHOM MpPaKTHKE, HEOOXOAUMO, MPEXKIE BCET0, 0003HAYUTH MPAKTHUECKYIO
3HaYUMOCTh O0YYECHHSI IIKOJHHUKOB (h)pa3eooru3MaM KUTACKOTO M aHTJIMICKOTO
S3BIKOB.

®pazeosnorust pycckoro s3blka Hayaia u3ydarbes B wmkonax ¢ 1970 ropa.
Wzydyenne  ¢pa3eonorud  CIOCOOCTBOBAJIO  PA3BUTHIO  TO3HABATENIBHO-
MPAKTUYECKOTO HAMNpaBlIeHUsI Kypca, CIIOCOOCTBOBANIO YBEIHMYECHUIO HHTEpeca
yyalmxcs K POJHOMY SI3bIKY, @ TaKK€ O0XKMBWJIO BHEKJIACCHYIO padoTy. Takum
o0pa3oM, BKJIIOUEHHE H3Y4YeHMs (Ppazeosioru3MOB B KypC HU3YYEHHUS PYCCKOIO
A3BIKA JIATI0 CBOM PE3yNbTaThl. L[enbio TOCTIKEeHNs TOI0OHBIX Pe3yIbTaTOB U
OoOBsACHSIETCS  11eJ1IecOO0pPa3HOCTh  BKIIIOUYEHHMSI ~ HM3ydeHus  (ppaszeosoruu
MHOCTPAHHOTO S3bIKa B MIKOJBHBIN Kypc. Kpome pa3Butus no3HaBaTeinbHO-
OPAaKTUYECKOIO HaIpaBJICHHUS Kypca HW3YYEHHMs] HWHOCTPAHHOIO sI3blKa U
YBEJIIMYEHUS] MHTEpeca ydaluluxcs K S3bIKY, BKJIIOYEHHE (pazeosiornu B Kypc
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa TMpPECIeAyeT eIlle OJHY BaXKHYIO LeJb. HW3YYCHHE
(bpa3eonoruuecKnX €AMHUIl WHOCTPAHHOTO S3bIKAa TOCIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO
KOMMYHHUKATUBHOW KOMIETEHIIMU yYalTUXCS.

KoMMyHHKaTHBHAS KOMITIETEHITUSI — OBJIaJICHUE HaBBIKAMH YCTHOW M MUCHhMEHHOM
peurd (3HAKOMCTBO WIKOJIBHUKOB CO CTWISSMH W THIAMH pPEYd, OBJaJCHUE
NepBOHAYAILHBIMA HABBIKAMH aHAlM3a TEKCTa M TOTOBHOCTH K CIIOBECHOMY
B3aUMOJICHCTBHIO).

KoMMyHHKaTHBHAs KOMIETCHIMS INKOJHHUKOB MPEINoJiaraet, MpexXae BCEro,
pa3BUTHE TPAKTUUYECKUX HABBIKOB BIIAJICHUS SI3bIKOM B ydeOHOU cdepe. MHbIMU
CJIOBaMH, KOMMYHHUKATUBHAs KOMIIETCHIIMsI OyAyIIMX BBITYCKHUKOB BBIpAXKAaeTCs
YpPOBHEM HAaBBIKOB M yYMEHHMH B PAa3IMYHBIX BHUIAX PEUYEBOU JEATEIBHOCTH Ha

HHOCTPAHHOM A3bIKC.
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KoMMyHUKaTUBHAS KOMIIETEHIIMS yYauxcs popMupyercs B mporecce o0ydeHus
Y B 3HAYUTEJIBHOW CTENEHU OINPENEISIETCS TEM, HACKOJBKO ydYallMecs OCO3HAIOT
COJICp’)KaHUE MBICIIM, CBOM KOMMYHUKATHUBHBIE HAMEPEHHUS, CHUTYaTHUBHYIO
0OyCJIOBJIEGHHOCTh, @ TaKX€ TEM, HACKOJbKO CBOOOJHO HAa 3TOH OCHOBE OHHU
YIPaBJISIOT NPOLECCOM CBOEM pPEUEBOM NIEATENBHOCTH B YCTHOW WJIM MHUCbMEHHOW
dbopme B Tol niam uHOM cdhepe odmenus. [Ipeacrasiss co0oit CI0)KHOE YMEHHE,
KOMMYHHUKAaTHBHAsd KOMIICTCHIIUSI MMEET CHUCTEMHYI) OpPraHHM3alHi0, CTPYKTypa
KOTOpO (opmupyercs MelbIM pPSAOM COCTABISIONINX, MEXKIY KOTOPBIMU
YCTAHABIIMBAIOTCSl  ONPENEICHHbIE CBSI3W W OTHOWIEHUS. (COCTaBIISIIOIIUMHU
KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETEHIIUU SABJISIIOTCS: — TPAMMaTUYECKasi KOMIIETECHIUS KaK
BJIaICHUE JIMHTBUCTUYECKUM KOJIOM, TO €CTh CIIOCOOHOCTh y3HABATh JICKCUYECKUE,
MOp(oJOoTHYECKHE, CUHTAKCHUYeCKHue U (OHETHUYECKHE OCOOCHHOCTHU S3bIKa U
MaHHUIYJMPOBATh UMU HA YPOBHE CJIOB U MPEJI0KEHUIN; — COUUOIUHIBUCTHYECKAS
KOMIIETEHIMS, WM COLMAJIbHBIC MPaBa UCIOJIb30BAHUS SI3bIKA, TIOHUMAHUE POJIEH
YYaCTHUKOB OOILIEHUS, UHPOPMALIUU, KOTOPOH OHM OOMEHUBAIOTCSA, U (PYHKIIMHU UX
B3aMMOJECHCTBUA.
Takum 00pa3oM, MOXKHO CJ€JIaThb BBIBOJI O TOM, Pa3BUTHE KOMMYHUKATUBHOMU
KOMIIETEHIIMHU SIBJISIETCSI OCHOBHOM LENBIO KAXKIOT0 YUYUTEII THOCTPAHHOTO A3bIKA.
Hcnonb3oBanue (pazeosorud Ha YpOKax HHOCTPAHHOTO S3bIKa CIIOCOOCTBYET
JOCTUKEHUIO BBIIIIEHA3BAHHOM LIEJIH.
JIisi TpUMEHEHWsT CTpaTeTUH OMO3HaBaHUS (PPa3eoIOTUUECKUX AaHAJIOrOB B
IIKOJBLHON TMPAaKTUKE TMPEACTaBUM pa3pabOTKy YpOKa, C HCIOJb30BaHUEM
¢dbpa3eosioru KUTAWCKOTO W aHTJIMKACKOTO S3bIKA, OCHOBHOW IIEBI0 KOTOPOTO
SIBJISIETCS PA3BUTHE KOMMYHUKATUBHOM KOMITETCHIIUH.
HwxenpuBenenusiii ypok paspaboran mis ¢akyabTaTUBa 1O WHOCTPAHHBIM
sI3pIKaM, U1 y4Jalquxcs 7-8 KJIaccoB, M3YyYalOIIMX KUTAUCKUA W aHTJIMHACKUUN

SI3BIKU B TeueHue 1-2 Jer.
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Metonunueckas pa3paboTka ypoka-pakyibTaTiBa
[To aHrIMIICKOMY ¥ KUTaUCKOMY SI3bIKAM

Tema: «CDpaseonomqecx(He AQHAJIOTH B KUTAMCKOM M aHTJIUHMCKOM SI3BIKaX)»

OcHoBHas CJIb: PAa3BUTHUC KOMMYHPIKaTPIBHOﬁ KOMIICTCHIIMH I10 KHTaﬁCKOMy )41

AHTJIMACKOMY SI3BIKY Y yUalIUXCsl.

Ileau oOyyaromme:

- yriayOJieHHue U paclIMpeHre 3HAHUHM U MPECTaBICHUIN CTYJIEHTOB O

(bpazeoOTMUECKUX COUETAaHUSAX B KUTAHCKOM M aHTJIMMCKOM SI3bIKaX.

ILenu pa3BuBaronue:

- pa3BUTUC YMCHUA COIIOCTABJIATH CIOBOCOUYCTAHUS, BBIAC/IAATh B HUX I'JTABHOC.

- oborarieHue cIoOBapHOro 3araca o0pa3HbIMHU BBIPAKEHUSIMH.

Ilenn BoctiuTaTebHbIE:

-[IOBBILICHUE MHTEPECA CTYIEHTOB K H3YYEHHUIO AHIJIMUCKOTO M KHUTAWCKOIO
A3BIKOB.

-[IOBBILICHUE KYJIBTYPhI PEUH.

-Bocniuranue T100BU K CIJIOBY, A3bIKY, TOJEPAHTHOCTU IMPUU3YUYECHHUH

HHOCTPAHHOTI'O A3bIKA.

3ajaum:

- clIenaTh peyb YYEHHUKOB 00Jiee BRIPA3UTEILHOM M 00JIee SMOITMOHAIBHON
- Hay49UThCS M30eraTh OMMOOK MPHU MEPEBOJIC.
-HAYYUThCS IPABUIIHLHO YHOTPEOISITh  (Dpa3eoqoru3Mbl B pEUH.

- HAYYUTbHCS HAXOJWUTh aHAJIOTU B AHTJINHMCKOM M KUTalCKOM SI3bIKaX.

IloAroToBUTENBHBINA JTAI:




41
1. N3ydenune u moxbop MaTepuaia.
2. TlonrotoBka (oromarepuara.
3. Pa3zpaboTka M cocTaBlIeHHE HAIJISIIHOTO MaTepuaia (CJ1aibl).

4. Pa3paboTka TEXHOJIOTHYECKOW KapThl ypoKa-(haKyIhTaTUBA.

Tun zapgTug:

YPOK pa3BuTHs peuu.

MeTonogornueckas OCHOBA:

Obmenenarornyeckue MetoAsl oOyuenuss u Bocnutanus C.B.MBaHoBa

TexauuecKkue cpeicTBa:

[IpoexTop, 3KpaH, opopmiIeHHE TOCKH.

MeTonoaorus:

-PenponykTuBHbIN MeTO[ (BepOaTbHbIN, BU3YAIbHBIN);
-OBpucTuyeckas oecena;
-JloxazaTeabHOCTh COOCTBEHHOW MO3UIINH;

-3aKIIIOUUTENBHBIN 3Tar, 0000IIeHrHe MaTrepuaa.

OTAIIBI SAHATHUA:

1. Opranu3aiiMoOHHBIN 3TaM 3aHATHUS
2. BBenenue B Temy.
3.0npeneneHue ueny 3aHsITUs, STaloB 3aHATUS
I. Oran 3ansaTHg
JlaTb ompeaeieHne MOHATHS «(Qpa3eoIoru3mMy»
Il. Oran 3aHsaTusg
CpaBHeHnue ppa3eonornuyeckux eIUHUI] KUTANCKOTO M aHTJIMUCKOTO S3bIKA.
[ll. Dran s3amsarus

IlepeBon npennoxenui.



CormocrapjeHue q)paSCOJIOFI/I‘ICCKI/IX AQHAJIOTOB B KMTAHCKOM M aHTJIMHCKOM SI3bIKaX.

IV. Dran 3ausgrus.

3anucaTh aHTJIMHACKHUE (1)p33€0JIOI‘I/IBMI)I 1 UX KNTalCKUM SKBUBAJICHT.

4. 3aKkIr0YeHue

IloxBeneHne UTOroOB.

I[G?ITGJIBHOCTB YUUTCIIA

JlesITenbHOCTh 00yYaromuXcs

OpI‘aHI/IBaI_[I/IOHHblf/’I oTall 3aHATHA

3apaBcTByiTe. CeroaHs Mbl IOTOBOPUM

C BaMH O (ppazeosiorumu.

[IpuBETCTBYIOT yunTens

Bgenenue B Temy.

1. Kto 3Haer, 4TO Takoe
dpazeonorus?

2. TlpuBeauTe mpuMeEphl pyCCKUX
WJIIOM.

3. IlpuBeauTe mpuMepbl HANOM
Ha aHTJIMHACKOM SI3bIKE?

4. A xakuWe WauOMEBI Ha

KUTAUCKOM S3BIKE BBI 3HAaeTE?

OTBeuyaroT Ha BOIIPOCHI

[IpuBoasT npumepsl PpazeoIOTU3IMOB

OrnpeneneHue eIy 3aHATHS, TAOB 3aHITHUS

OcHoBHas Oejab CCroauAIIHEero
3aHATHUSA: Pa3BUTHUC KOMMYHI/IKaTI/IBHOI\;I
KOMIICTCHLINH 110 KHTaﬁCKOMy n

AHTJINACKOMY SI3BIKY.

CJ'IYHIaIOT YUUTCIIA, 3allUCBIBAIOT ILCJIN

U 3aJa49u

I. Dran

3aHATUA

Hrak, uTo xe Takoe (ppazeororusm?

®pa3zeonoru3M — 3T0 YCTOMYUBBIN

Crny1iaroT, 3aUChIBAIOT
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000poT peun.

Il. Dran

3aHATHUA

Ha nucrtkax HamucaHnbl ppa3eoaoru3Mbl

C OJMHAKOBBIM 3HAa4YCHUCM Ha

KUTalCKOM M aHTJIMHUCKOM SI3bIKE,

JTaBaiiTe  cpaBHUM (HPa3eoIOrMIECKUE
COUHUIILI  KUTAWCKOIO0 M aHIJIMHCKOTO
SI3BIKOB.

1LATRER, B BHIGHCK - one

leg of mutton helps down another

S iz 8 245- Cock and Bull story
FASELAT - It never rains but it
pours
HLEE
a trace
A JLK - just a brief while;
WA B 5 A E 1- like

a ship without a rudder;

- to disappear without

CpaBHUBAIOT (hpa3eoIOTUIECKUE

aHaJIoru

7. ZTCFHRS; - - without a hitch;
8. BREI TR —FEZY -wrap in
cotton-wool;
9. Wt FEYK -to keep body and soul
together;
10. [ Wl 1= - pale as a ghost.
Il. ran

3aHATHUA

[lepeBoauTe MpeAIOKEHNUS, JaHHBIC HA
JOCKE, i COTIOCTaBbTE
¢dpazeosornueckue aHajIOTH B

KATAWUCKOM W aHTJIMHUCKOM SI3bIKaX.

1. THI 4% H - white as a sheet

2. PEREANML KEIE 1L - be
dead beat;

3. JE7Y % - be between the devil
and the deep blue sea;

4. B — B 15 - be in debt up to the

[IepeBoasT, COMOCTABISAIOT AHAJIOTH
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armpits;

151 & =354 - be head over ears in

debt

6. & A—1% - to put everything in
the same bag;

7. BRI H - Xis like a squirrel on
a treadmill;

8. [APUTh J\J7 - in all directions;

9. P - at full tilt;

10. —VI{ERL ), —UIfEAR L - all is
in a state of flux.

IV. DOram

3aHATHUA.

3anuInTe B TETPAIU BCE
(bpa3eonoru3Mbl, C KOTOPHIMU MBI

CEroaHsA IMMO3HaKOMMUIIMCH

3anuchIBatOT (pa3eooru3Mbl B

TeTpaau

4. 3aKkJIr0OueHue

JlaBaliTe moaBeAEeM UTOTH.

1. YTto MBI ceroaHs u3yuusiu?

2. C kakumu (ppazeosoruzmMamMu
BCTPETHIINCH?

Kaxue HoBBIE (Ppa3eonoru3mMbl Bbl

Y3HaJu CEeroaHs?

OTBeyaroT Ha BOIPOCHI

Ocy1iecTBIeHUE OMTUCAHHOTO BO BTOPOil T1aBe ypoKka-(haKyIbTaTuBa MOMOXKET HE
TOJIbKO OCYIIIECTBUTh PA3BUTHE KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMM MO KUTAHCKOMY

n aHFHHﬁCKOMy SA3bIKY, HO U er'IY6I/ITB U paClIMPUTh 3HAHUA W IIPCACTABICHUA

CTYJCHTOB O (Pa3eoJOTUUECKUX COUCTAHUSIX B KUTAHCKOM M aHTJIMUCKOM SI3bIKaX.

A Taxxe PA3BUTL B YHAIUXCSA YMCHHUC COIIOCTABJIATHL CJIOBOCOYCTAHUA, BBIACIATD

B HUX IJaBHOE. /[aHHBIM ypOK IOMOXKET

3alriaca 06p3.3HI>IMI/I BBIPAXKCHUSAMHK Ha KHATAaNCKOM Y aHTJIMHCKOM SI3bIKaX. KpOMe

IIKOJBHUKAM OOOTaTHUTh JIEKCUYECKHUI

TOTO JAHHBIN YPOK IO3BOJIUT YUUTEIO CTUMYIUPOBATh HHTEPEC CTYAECHTOB K
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W3YYEHUIO AHTJIMACKOTO M KUTAHCKOrO S3bIKOB, @ TAK)KE€ BOCIUTATh B yYalIUXCS
TOJICPAHTHOCTh U JIO0OOBb K WHOCTPaHHOMY s3bIKy. [loMuMO Bcero mpouero,
palMoHaIbHOE IPUMEHEHUE HATJISHOCTH B JAHHOM YPOKE, a TakKe MPUMEHEHUE
BEepOAIbHBIX OMOP OTPabOTKE S3BIKOBOIO Marepuaia olecreyaT ydaluMmcs
ONTUMAJIbHBIC YCIIOBHS ISl BOCIIPUSITHS, OCMBICIUBAHUS U 3alIOMUHAHUSA, a TAKKE
JUTSI CTUMYJIUPOBAHUS UX PEYEBON aKTUBHOCTH.

Taxxe u3yueHue QPpa3eosIOrMM AHTIIMACKOTO W KHUTANCKOTO SI3bIKa IO3BOJIAT
y4YallUMCsl OBJAJIETh S3bIKOM Ha OoJyiee TIIyOOKOM YpOBHE, UTO CAENAET AJIA HUX
BO3MOKHBIM YTEHUE JIUTEpaTypbl Ha A3bIKEe OpUTruHana. (O3HAKOMJIEHUE C
3apyOeXHOW JUTEepaTypod TMO3BOJUT YYAIIUMCS PaCUIMPUTh CBOM T'PaHUIIBI
[IO3HAHUS U BHECTHU U3MEHEHUS B CBOIO KapTHHY MUpa.

Hcnonp3oBanne B OOyYE€HHH CTpaTeTMU OMNO3HaBaHWsS (HpPa3eoIOTHYECKUX
aHAJIOTOB B KHUTalCKOM M AHIVIMMCKOM $I3bIKaX B OOJbILIEH CTENEHU MO3BOJIUT
peann3o0BaTh KOMMYHUKAaTUBHYIO KOMIIETEHLIMIO, YTO B CBOKO OYEpEb NPUBENET K
YBEIIMYECHHUIO 3HAHUW O CUCTeMe s3blka y ydamuxcs. llomydeHHble 3HaHUA B
JaJdbHEWIIEM T[O3BOJIIT MM CTPOMTh W AHAJM3UPOBaTh MPEMJIOKEHUS Ha
MHOCTPAHHOM A3BIKE, a TaK)Ke TII0JIb30BaTbC CHCTEMOM f3BIKA B IEJSIX

KOMMYHHKaAIIUH.
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BeiBoa no 11 riaase

[Tpoananmu3upoBaB HalJICHHBIC B X0JI¢ UCCIICIOBaHUS (DPa3cOJOTHUSCKUE aHAJIOTH,
MBI BBIJICIIHIIN TaKUe TPYIIIBI (Ppa3cosoru3MoB Kak: ()pa3eosOru3Mbl O BPEMECHH, O
YeJIOBEUECKNX IMOTPEOHOCTAX, O Tpylde W JeHH, 00 ycmexe HW Heyaade, 00
SMOITMOHAIEHOM M (PH3UYCCKOM COCTOSTHUHU YeJIOBEKa, O JeHbraX, 00 OTHOIICHUIX
MEXAY JIOJIbMH, O SBJICHHUSAX MPUPOJBI, O J00pe W 37Ie, O SA3bIKe-CIOBE-peuu. A
Tak)Ke HaMH OBLITH 0OHAPYKEHBI (PPa3eoIOTU3MBI O MPEMATCTBHUSIX M TPYAHOCTSX, O
BBIOOpE M CBOOOJIC BBIOOpa, (hpa3eoaoru3Mbl 00 OTBETCTBEHHOCTH M pPAaCKasHHH,
YCTOWUYMBBIC BBIPAXKEHUS O JDKA W OOMaHe, TpyAe W TOXHWIBIX JIIOIIX, O
YEJIOBEUECKNX KauyeCTBax, O CKOPOCTH U cremke. dpa3eooru3Mel, coaepKamiue B
cebe TMPUUYMHY U CIEJACTBHE, (pa3eosorusMbl 0 3a00Te U OIeKe, O
HEBHMMATEJIIBHOCTH W HEOPEKHOCTH, O TMPOMaKe M HCUYC3HOBCHHH, a TaKXKe

(pazeonoru3mMel, Belpaxaromue UHANPHEPEHTHOCTD.

B mpouecce aHann3a aHTIIMMUCKUX M KUTAWCKUX CJIOBAapel HA MPEIMET HATIUYUS
aHAJIOrOB, Mbl OOHAPYXXKWJIM, 4YTO (HPA3€OJIOTU3MBI CO 3HAYCHHEM «OTHOIICHUS
MEXAY JIIOJAbMUY, <«SIBICHHUS TPUPOIBD U «OOTraTCTBO-OCTHOCTH» SBIISIIOTCA
npeBaHpyONMMU. BeposTHee Bcero 3To CBA3aHO C TeM, 4TO BO (hpazeosoru3max
3aKJII0YAETCS HApoJiHasg MYJpOCTb, OMNBIT W HAOMIOAATENIbHOCTh JIIOJEH Ha
MPOTSKEHUU MHOTHUX CTOJICTHH. BOJIBIIMHCTBO (Ppa3eosoru3MoB MPUIILIO B HAILY
KU3Hb U3 TIyOOKOM JpeBHOCTH, OyJaydd TMPOBEPEHHBIMH BPEMEHEM, OHU

IMOCTCTICHHO BUJOU3MCHAINUCH, HO, HC YTPAaTUJIM CBOCTO 3HAUCHMUSI.

®dpazeosornuecKkre eIUHUIBI ObUTH aKTyaJIbHBI BO BCE BPEMEHA U TMOHSTHBI BCEM,
YTO OCOOCHHO Ba)XHO W IIEHHO JJISI UX CYIIECTBOBAHHUS U MpUMEHEHUs. BaxxHO
OTMETHUTD, YTO OOJILIIMHCTBO (h)PA3COJOTU3MOB, JIOMIEAIINX /10 HAILIUX BPEMEH, 3TO
dbpazeosoru3Mbl O TOM, YTO OOJIbIIIE BCETO BOJHOBAJIO MCIIOKOH BEKOB M BOJIHYET
yejoBeka 10 cux mop. Kak Mbl BUAUM U3 TPOACTAaHHOW pabOThl, CaMbIMU
BOJIHYIOITMMM JIS JIFOJICH BCera ObUIM OTHOIICHHS MEXIY JIFOJbMH, OOTaTCTBO U

6C,Z[HOCTI>, a TaK¥KC ABJICHUA IIPUPOALI.
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B xone ananm3a, MBI TakKe BBISICHWIIM, YTO ()Pa3€OJOTHU3MBI C OTPHUIIATEIHHOM
KOHHOTAIMEN Y B KUTAWCKOM S3bIKE M B aHTJIMHCKOM, BCTPEYAIOTCS KaueCTBEHHO
yaiie, yeM (pa3eosoru3Mbl ¢ MOJOKUTENbHON KoHHOTauen. K npumepy,
paccMmaTpuBas KATaiickue (hpa3eosioru3Mbl CO 3HAUCHUEM «yAada-Heyaaday U UX
dpazeosiornueckue aHaJord B AHTVIMMCKOM  SI3BIKE, MBI BBISICHWUJIM, YTO
(b pazeosoru3Mel Co 3HAUCHHEM «HEyAaua» 0oJiee 4YeM HaroJOBUHY MPEBAIUPYIOT
HaJ (pa3eosoru3MaMu co 3HaYEHUEM «yAada». BeposiTHO, MPUUMHON 3TOMY TOT
dakTt, 4To TOpa3nao OOJIbIIE JOJIEH BOJHYIOT COOBITUS U SIBJICHHUS C HEraTHUBHOMU
okpackoil. IMeHHO m1oXue COOBITHS U SIBJICHUS JIFOAM OMUCHIBAIOT O0Jiee SIPKO U
KpPaco4HO. ITO HEOOXO0IMMO /i OoJiee MOJIHOM Nepeiadyu IMOIIHM.
MHO0XEeCTBEHHOCTh aHAJIOTOB BO (Ppa3eosIOTUHA KUTANCKOTO M aHTJIMACKOTO SI3bIKa
0OBsCHSIETCS TEM, YTO KapThHAa Mupa B KuTae M aHIJIOA3BIUHBIX CTpaHax CXOXKa.
[Toronnsie siBieHMs, MPOOJIEMbl OBITOBOIO XapakTepa, MaTepHalbHbIE BOIPOCHI,
dbopMHUpOBaHKE JIMYHOCTH KaXKJIOTO OTIEIHLHOTO YEJOBEKa — BCE ATH CIIOKHOCTU
BCTPEYAIOTCSI KaK B KUTAMCKOW, TaK W B AHIJIOSA3BIYHOW JIEMCTBUTEIBLHOCTH.
Nmenno nosromy (paszeonoru3msl [logaeOecHON 1 TyMaHHOTO AJIbOMOHA UMEIOT
0O0JIBITIIOE KOIMYECTBO (hPa3e0IOru3MOB, HECYIIIMX B ce0€ OJIHO U TO )K€ 3HAUCHUE.
Paznocth xe (popmbl BeIpakeHUSI OOBICHAETCS TEM, YTO KapTUHBI MUpa JaHHBIX
CTpaH XOTh M TIOXOXH, HO BCE K€ HE WJCHTUYHBL. [ J1¢ KWTael NPUIUCHIBAI
«MEUTUTENBHOCTE» MOPCKOMY KOHBKY, TaM €BpOIEel] NPUIUCHIBAL €€ XKE
yepenaxe. M mogoOHBIX TPUMEPOB BEIMKOE MHOKECTBO. IMEHHO pacxok/ieHHE B
MEHTAJIUTETaX M o00pa3ax »KU3HU TOBJIUSJIO HA TO, UYTO TMPU CO3JAHUU
dbpa3eosornuecKkux CANHHI] KUTAWIBl U aHTJIOSI3bIYHBIE HAPOJbI WCIOJIH30BAIH
pa3HbIe CIIOCOOBI BBIPAKEHUS TEX WM UHBIX 00pa30B.
OnHako pacxXxoXIEHHE B CHOCOOE BBIPAXKEHUS BOBCE HE SIBISICTCS TPUYUHOMN
HeroHuManus Boctokom 3amaga wiaum HaoOopoT. HampoTuB, 3TO HE TOIBKO HE
MeIlaeT ABYM IPOTHBOIOJIOKHBIM CTOPOHAM CBETa MOHUMATH JPYT Apyra, HO U
nomoraeT Boctoky u 3anagy Hay4yuThCs YT y Apyra HApOJHOM MYJIpPOCTH IyTEM

3aMMCTBOBAHUS (DPA3COTOTUICCKUX SAMHMII.
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3aKJIrouenue

OmnpeneneHre CyINTHOCTH TOHATHS «(Pa3eoIOrHISCKUN aHAIOT» SBISICTCS OTHOU
U3 aKTyalbHBIX MpobiieM (paszeosoruu. HecMoTpsi Ha UX aKTUBHOE BCECTOPOHHEE
U3YYEHHUE, CYIIHOCTh «(pa3eosoTMYecKUX aHajJoroB» BCE JK€ JI0 KOHIA He
packpeiTa. B mporiecce BBIMOTHEHUS BBIMTYCKHOW KBadU(UKAIIMOHHOW pabOThI
HaMu ObLIa M3y4yeHa JIUTepaTypa, OCBEUIaloas BONpOCkl (ppa3eosoruu, nepeoja
b pazeosoruuecKux eIMHULL U BOITPOCHI OMO3HAHUS (hPA3€0TOTHUECKUX aHAJIOTOB.
B Xxome wuccienoBaHus HaMu  ObUIM  00O3HAUYE€HBl OCHOBHBIE MPOOJIEMBI
¢dpazeosnoruu, Takue, Kak JajJbHEUIIEe YTOUHCHHUE MOHATHSA «(Ppa3eooTHIeCKHi
aHajory, COOTHOIIEHUE (HPa3e0IOrU3MOB C APYTUMHU €AMHUIIAMHU SI3bIKA,

CYIIHOCTh TPOIIECCOB BO3HUKHOBEHHUS WM 3aKPEIUICHHSI B CHCTEME S3bIKa HOBBIX
dpazeonoruueckux 0060poToB. Kpome TOro, ™Mbl BBIICHWIH, YTO CTpaTErus
OTIO3HABaHUs SBJISETCS MCHTAIBHBIMU TIPOIECCAMHU, «HAIPABJICHHBIMH Ha
nepepaboTKy MHQPOpPMANUU, KOTOpas YCBaMBACTCS, XPAHUTCA M H3BJICKACTCS U3
namMsatu». B cBsi3u ¢ 3TUM, HamMH ObLIT ClI€NIaH BBIBOJI O JIOTUMHOCTH HCCIICIOBAHUS
CTpaTeTuy OMO3HABAHMSI TIOCPEIACTBOM OMHCAHUS MPOIIECCOB 00PAOOTKH SI3BIKOBOM
undopmaruu. Hamu Obwia mpoBeseHa paboTa co  cloBapeM, Ha OCHOBE
MaTEpPHAIOB KOTOPOTO OBLI OCYIIECTBIEH aHalu3 (pa3eoIorHuecKuX aHaJIOroB B
KUTAaiCKOM W AaHIVIMIUCKOM fA3blkaxX. [IpoaHanmn3upoBaB HaWJCHHBIE B XOJIE€
uccaenoBanus (Ppa3eoOTUUeCKre aHaJIOTH, HAMH OBbLTH BBIJICJICHBI TAKUE TPYTIIIHI
dpazeonoru3mMoB, Kak: (pa3eosorM3Mbl O BpPEMEHH, O YEJIOBEYECKUX
NOTPEOHOCTSIX, O TPYyJA€ U JIEHU, 00 ycrnexe W Heyaade, 00 SMOIMOHAIBHOM H
(U3HUECKOM COCTOSIHUM Y€JIOBEKA, O JICHbrax, 00 OTHOIICHUSX MEXIY JIFOJIbMH, O
SBJICHHSIX TIPUPOJIBI, O I0Ope M 37€, O S3bIKe-CIOBe-peur. A Takke HamMu ObUIH
oOHapyXeHbl (Pa3eoNIOTU3MBl O TMPEMATCTBUSAX W TPYAHOCTSX, O BBIOOpE U
cB00OOIE BBIOOpPA, (hpa3eooru3Mbl 00 OTBETCTBEHHOCTH U PACKASTHUH, YCTONYHBBIC
BBIPDOKEHHUS O JDKM M OOMaHe, TpyJAe U TOXWIBIX JIIOMAX, O YEIOBEUECKHX
KauyecTBaX, O CKOPOCTHU U crelike. Ppa3eosioru3Mel, CoepKaiiue B cede IpuuuHy

Hu CICACTBUC, (bpaBCOHOFI/ISMBI 0 3a0oTe u OIICKC, O HCBHUMATCIBHOCTH U
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HEOPEKHOCTH, O MPOIAKE U NCYC3HOBEHUH, a TaKKe (hPa3eoI0TU3MBbl,
BhIpakaromue HHANGHEPEHTHOCTD.
B mpouecce aHanu3a aHIVIMMCKAX W KUTAWCKUX CJIOBAaped Ha IMPEAMET HAIWYUS
aHAJIOrOB, HaMW OBUIO  OOHAPYKEHO  KOJHMYECTBEHHOE  MpeoOJiamaHue
(Gbpa3eosoru3MOB CO 3HAYCHHEM «OTHOIICHUS MEXKAY JIIOABMU», «SIBICHUS
MPUPOJIBI» U «OOTraTcTBO-O0€MHOCTHY. B Xo/e aHanm3a, Mbl Tak)Ke BBISICHUIIHU, YTO
¢bpa3eosoru3Mbl C OTPUIIATEILHOM KOHHOTAIIMEHM W B KUTAWCKOM S3bIKE U B
AQHTJIMIICKOM, BCTPEYAIOTCSI KauyeCTBEHHO yYaile, 4YeM (Ppa3eosaoru3Mbl C
MOJIOKUTEIIBHON KOHHOTAUEM.
B memsx mnoaTBepkKAEHUA 3HAYUMOCTH IPUMEHEHHUS CTPATErMu OIMO3HABAHUS
(pa3eosorn3MoB-aHaIoOroB B NIKOJIBHOW MTPAKTUKE HAMH ObUT pa3padOoTaH ypOK-
bakyIbTaTUB I AeTel, N3yJaloIUX KUTAUCKUM U aHTJIMUCKUN S3BIKHA B TCUCHHUE
1-2 ner. IlpoBenenue naHHOTO Yypoka-pakyjIbTaTUBA IOMOXKET HE TOJIBKO
OCYILIECTBUTh pPAa3BUTHE KOMMYHHMKATHUBHON KOMIETEHUIHUH MO KHUTANCKOMY U
AHTJIMACKOMY $I3BIKY, HO M YIJIYOUTh W PACIHIMPUTH 3HAHUS M TPECTABICHUS O
dpa3eosortueckux COYETaHUSX H3ydaeMblX S3bIKOB. Kpome Toro, usydeHue
dbpazeosoruy aHTIUHCKOTO W KUTAMCKOTO SI3bIKA MO3BOJIUT yUYaIlIUMCS OBJAJICTh
SA3BIKOM Ha 0oJiee TIIyOOKOM YPOBHE, YTO CHAENAET JJISI HUX BO3MOKHBIM YTCHUE
JUTEPATYPHI Ha S3bIKE OPUTHHANIA. A 03HAKOMIIEHHUE C 3apy0eKHOM TUTEepaTypoil,
B CBOIO 0YEpE/b, MO3BOJUT YYALIUMCS PACILIMPUTH CBOU I'PAHULIBI IO3HAHUS U
BHECTU U3MEHEHHUS B CBOIO KAPTUHY MUPA.
Hcnonp3oBaHne cTpaTerny OIMO3HABaHUS  (DPa3eoJOTUYECKUX aHAJOrOB B
KUTACKOM M aHTJIMACKOM S3bIKaX B 00pa3oBaTebHOM MpoIlecce B OOJbIIeH
CTENEHU TO3BOJUT PEAIN30BATh KOMMYHUKATUBHYIO KOMIIETECHIIMIO, YTO B CBOIO
odyepeap MNPUBEACT K YBEIMYECHUIO 3HAHUM O CHUCTEME S3bIKAa Y YYalluxcs.
[TonyueHHble 3HaHUS B JaJIbHEWIIEM MO3BOJAT UM CTPOUTh M aHAIU3UPOBATH
MPEIJI0KEHUS] HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE, a TAKXKE MOJb30BATHCA CUCTEMOM SI3bIKA B
LEAX KOMMYHHUKALIUH.
Takum oOpa3om, 3a/1lauu pelieHbl B MOJHOM 00beMe, 1eib paboThl JOCTUTHYTA -

M3y4eHbI MpoOIeMbl (hpa3eosioruu, nepeBoaa Hpa3eoornyeCKuX eIUHHIL, a TAKKE
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JI0OKa3aHa TEOPETUYECKAsI U MPAKTUYECKask 3HAYMMOCTh CTPATEruu OMIO3HABAHUS
(b pa3eosornuecKkux aHaJIoroB B KUTACKOM U aHTJIMACKOM SI3bIKaX.
B xozme paboThl MBI CTOJNKHYJIUCHh C HEKOTOPHIMHU CJIOKHOCTSIMU, OCHOBHOHM W3
KOTOPBIX SIBJISIIIOCH HECOBEPIIEHCTBO ciloBapeid. Takke TpyaHOCTH BO3HUKAIIU TPU
OTpeNeIeHUN MPOUCXOXKIACHUST MHOTUX (pa3eonoru3mMoB. Kpome Toro Bo3HUKIA
npobiieMa ¢ orpeaeneHueM MOHITUS «Ppazeonoru3m». Tak kak (pazeonoruzamus
HMMEET pa3HbI€ YPOBHHU, a TAKKE HE CYIIECTBYET €IMHOTO OMPEACICHUS MOHITHUS
«bpazeosoruzmM», TO HapSAAy C YCTOWUMBBIMM OOpa3HBIMU COYCTAHUSIMH, PSJI
YYEHBIX JIMHTBUCTOB CYMTaeT (Ppas3eosiorusmMaMyd MPOCThIE  YCTOWYUBBIC
BBIPAXKEHUS.
JlaHHOE HCCIEIOBAHKUE MOCIYXKWJIO JOCTUKEHUIO ONPEIEICHHBIX pPE3yJIbTaTOB B
U3YYEHUH BONPOCOB (pa3eosoruu, a TakkKe H3YYEHUIO TEOPETUUYECKON W
IPAKTUYECKON 3HAUMMOCTH CTPATErvH OMO3HaBaHUs (hpa3eoIOTMUECKIX aHAJIOTOB.
Kpome mpouero pgannas pabota sBIS€TCS OTHPABHOM TOUKOW Jis JadbHEUIIHNX
UCCJIEIOBAaHUIM  CTpaTeruy  OINO3HaBaHUS  (HpPa3eoJOrMYeCKUX  AHAJIOrOB B

AHTJIMIICKOM U KUTAWCKOM SI3bIKaxX Ha 0oJiee OOIIMPHOM MaTepHae.
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